PORFIRIO 

VIDA  DE  PLOTINO 


INTRODUCCION 


Porfirio  nacio  en  Tiro  de  Fenicia  \ en  el  seno  de  una 
familia  distinguida,  que  se  preocupo  de  procurarle  una 
esmerada  educacion 1  2.  Su  verdadero  nombre  era  Malco, 
que  en  su  lengua  nativa  significaba  «Rey» 3.  De  ahx  que 
Amelio,  por  metonomasia,  lo  llamara  Basileus  (en 
griego  «Rey»)4,  y que  ya  antes  Longino  le  diera  el  so- 
brenombre,  que  acabaria  convirtiendose  en  nombre  de 
Porphyrios  («purpurado»),  equivalente,  por  metonimia, 
de  «Rey» 5.  Del  dato  proporcionado  por  el  propio  Por- 
firio de  que  contaba  treinta  anos  al  tiempo  de  su  lle- 
gada  a Roma  en  el  verano  del  263  d.  C.  6,  deducese  que 


1 Porfirio  se  llama  «Tirio»  a sf  mismo  en  Vida  7,  50,  y asf 
lo  llama  tambi^n  Longino  (ibid.  20,  91). 

2 Eunapio,  Vitae  Soph.  455  (Loeb,  pdg.  352). 

3 Vida  17,  6-15. 

4 Ibid . y cf.  20,  91  y 21,  14. 

5 Eunapio,  456  (Loeb,  pag.  354).  La  razbn  aducida  por  Har- 
der (Notas,  120  pag.  114)  en  contra  de  que  Longino  inventara 
ese  sobrenombre  no  es  decisiva:  nada  impide  que  Longino  lla- 
mara a Porfirio  por  su  verdadero  nombre  « Malco » en  una  de- 
dicatoria  formal  ( Vida  17,  12),  pero  que  ocasionalmente  lo 
llamara  «pupurado»,  como  tambien  lo  llama  Basileus  (ibid. 
20,  91).  El  escolio  a Vida  17,  7 (o  12)  anade  otra  razon  posible: 
que  la  purpura  era  la  industria  de  Tiro.  Es  posible  que  Longino 
apuntara  a las  dos  cosas. 

6 Poco  antes  de  las  fiestas  decenales  de  Galieno  (Vida  5, 
1-5).  Para  la  fecha  del  nacimiento  de  Porfirio,  cf.  Schwyzer, 


122 


VIDA  DE  PLOXINO 


hubo  de  nacer  no  antes  del  verano  del  232  ni  despuds 
del  verano  del  233.  Por  otro  dato  autobiografico 7,  sa- 
bemos  que  «siendo  todavla  muy  joven»  se  encontrd 
con  Origenes  el  cristiano,  es  de  suponer  que  en  Cesarea 
de  Palestina,  donde  vivla  el  gran  apologeta  desde  el 
ano  231,  y por  el  contexto  parece  deducirse  que  Por- 
firio  fue,  incluso,  su  disclpulo,  o al  menos  su  oyente, 
por  algun  tiempo8.  Posteriormente  se  establecid  en 
Atenas,  donde  tuvo  por  maestros  a Apolonio  el  gra- 
matico,  a Demetrio  el  gedmetra  y,  principalmente,  al 
filologo  y critico  mds  renombrado  de  su  tiempo,  a Lon- 
gino,  que  era,  en  frase  de  Eunapio,  «una  biblioteca  vi- 
viente  y un  museo  ambulante»9.  Con  el  trabo  Porfirio 
una  estrecha  y duradera  amistad  y de  el  recibio  su 
solida  formation  filologica  a la  vez  que  su  initiation 
en  un  platonismo  de  la  mas  estricta  ortodoxia.  De  Ate- 
nas pasa  a Roma,  donde  permanece  cinco  anos  en  la 
escuela  de  Plotino,  hasta  que,  por  consejo  de  este  y 
como  remedio  para  superar  la  fortlsima  crisis  que 
estuvo  a punto  de  precipitarlo  al  suicidio,  cambio  de 
ambiente  y de  clima  y se  traslado  a Sicilia10.  No  sabe- 
mos  cuantos  anos  permanecio  en  Sicilia,  pero  si  que 
no  volvid  a Roma  hasta  despues  de  la  muerte  de  su 
maestro  n.  Ya  en  el  umbral  de  la  vejez,  contrajo  matri- 

«Plotinos»,  Pauly-Wissowa,  Realencyclopadie , Suppl.  XV,  col.  313, 
51-55. 

7 En  un  fr.  del  Contra  los  Cristianos  conservado  por  Eusebio 
de  Cesarea,  Hist.  Ecles.  VI  19,  5. 

8 Ibid.  8:  Porfirio  muestra  tener  conocimiento  detallado  de 
los  autores  paganos  mane j ados  por  Origenes. 

9 456  (Loeb,  pdg.  352).  Apolonio,  Demetrio  y Porfirio  apare- 
cen,  entre  otros,  como  comensales  en  una  fiesta  dada  por  Lon- 
gino  en  honor  de  Platdn  ( i . e.,  para  el  cumpleanos  de  Platdn: 
cf.  n.  13  a la  trad,  de  la  Vida),  segun  un  relato  del  propio 
Porfirio  conservado  por  Eusebio  de  Cesarea  { Preparacidn  evan- 
gilica  X 3,  1). 

10  Vida  11,  16-17. 

11  Ibid.  2,  12  y 31-32. 
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monio  con  Marcela,  viuda  de  un  amigo  suyo  y madre, 
al  enviudar,  de  siete  hijos12.  En  el  ano  sexagesimo 
octavo  de  su  vida,  es  decir,  entre  el  verano  del  299  y el 
del  301  como  terminos  post  quem  y ante  quem  respec- 
tivamente,  escribio  la  Vida  de  Plotino  como  introduc- 
tion a su  edition  de  las  Eneadas 13.  Moriria  no  mucho 
despues  bajo  el  reinado  de  Diocleciano,  a mds  tardar 
en  el  ano  305  14. 

Porfirio  fue  un  escritor  prollfico  y polifacetico,  autor 
de  numerosisimas  obras  sobre  temas  muy  variados 15 : 
obras  filosoficas,  religiosas,  mitologicas,  historicas,  bio- 
graficas,  filologicas  y cientificas.  Pero  de  muchas  de 
ellas  s61o  conocemos  el  tltulo;  otras  se  conservan  frag- 
mentariamente,  y algunas,  las  menos,  las  poseemos 
integras  o casi  fntegras.  Senalemos,  entre  las  filoso- 
ficas, sus  comentarios  a Platon,  Aristoteles  y Plotino  16 
y,  de  entre  las  expositivas  de  su  propia  doctrina:  Sobre 
la  abstinencia,  Sobre  el  retorno  del  alma , Sobre  la 
animacidn  del  embridn,  Cuestiones  mixtas,  Contra  Boe - 
to , Carta  a Marcela  y Elevaciones  (=  Sententiae) I7.  De 

12  Carta  a Marcela  1. 

13  Vida  23,  13-14.  Cf.  Schwyzer,  «Plotinos»,  col.  313,  57-66. 

i*  Porfirio  vivid  hasta  Diocleciano  ( Suda , s.  v.)  y dste  abdicd 
en  305. 

is  Sobre  los  escritos  de  Porfirio,  puede  verse  J.  Bidez,  Vie 
de  Porphyre , le  Philosophe  Neo-platonicien,  Gante-Leipzig,  1913, 
y los  arts  de  R.  Beutler  y V.  Potscher,  en  Pauly-Wissowa, 
Realenclyclopddie  (22,  I,  cols.  275-313)  y en  Der  Kleine  Pauly , 
respectivamente. 

16  Los  frs.  de  su  comentario  al  Timeo  han  sido  recogidos 
y editados  por  A.  R.  Sodano,  Ndpoles,  1964.  Su  com.  al  Parme- 
nides ha  sido  identificado  por  P.  Hadot  con  el  Com . andnimo  y 
editado  por  el  mismo  autor  en  Porphyre  et  Victorinus,  Paris, 
1968,  t.  II  (pAgs.  64-113).  De  sus  comentarios  a Arist6teles,  el 
mds  famoso  es  la  Isagoge  (ed.  A.  Busse,  Berlin,  1895).  Sobre 
sus  comentarios  a las  Eniadas,  cf.  Introd.  gen.,  secc.  84. 

17  Ediciones:  Sobre  la  abstinencia , J.  Bouffartigue  y M.  Pa- 
tillon,  Paris  (Budd),  1977-1979  (hasta  ahora  2 vols.,  Libros  I-III) ; 
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las  religiosas,  Filosojta  de  los  oraculos,  Sobre  las  esta - 
tuas , Carta  a Anebon  y su  obra  polbmica  en  quince  li- 
bros  Contra  los  Cristianos 18.  De  las  mitologicas,  La 
Gruta  de  las  Ninjas 19.  De  las  histbricas  y biogrbficas, 
aparte  de  la  Vida  de  Plotino,  la  Cronica,  la  Historia  fi- 
losofica  y la  Vida  de  Pitagoras 7Q.  De  las  filologicas,  las 
Cuestiones  homdricas  y,  de  las  cientificas,  dos  obras 
sobre  Tolomeo21.  Como  filosbfo,  Porfirio  dista  mucho 
de  ser  un  pensador  de  primera  fila,  como  lo  fuera  su 
maestro;  pero,  como  transmisor  de  cultura,  ocupa  un 
puesto  de  primer  orden,  analogo  al  que  ocupara  Cicerbn 
tres  siglos  antes,  y,  como  uno  de  los  escritores  mas 
leldos  en  las  generaciones  siguientes,  constituye  uno 
de  los  vinculos  principales  entre  la  antigiiedad  tardla 
y el  medievo22. 

frs.  de  Sobre  el  retorno  del  alma , en  J.  Bidez,  Vie  de  Porphyre ... 
(p&gs.  27-44  del  Ap&idice);  Sobre  la  animacidn  del  embridn 
(Ad  Gaurum),  K.  Kalbfieisch,  Berlin,  1895;  Cuestiones  mixtas 
(=  Symmikta  Zetemata),  H.  DOrrie,  Munich,  1959;  Contra  Boeto , 
frs.  en  Eusebio,  Prepar.  Ev.  XI  28;  XIV  10;  XV  11;  Carta  a 
Marcela,  V.  Potscher,  Leiden,  1969;  Elevaciones  (=  Sententiae), 
E.  Lamberz,  Leipzig  (Teubner),  1975. 

18  Ediciones:  frs.  de  la  Filosofia  de  los  ordculos,  G.  Wouff, 
Berlin,  1866;  frs.  de  Sobre  las  estatuas  en  Bidez,  Vie  de  Porphy- 
re..*, 1-23  (Apendice);  frs.  de  Carta  a Anebdn,  R.  Sodano,  Ndpo- 
les,  1965;  frs.  de  Contra  los  Cristianos,  A.  Harnack,  Berlin,  1916; 
nuevos  frs.,  ibid.,  1921. 

19  Ed.  de  A.  Nauck,  Leipzig  (Teubner),  1886;  trad.  esp.  de 
A.  Barceniula,  Perficit , 2.*  ser.,  1 (1968),  403-430. 

20  Ediciones:  frs.  de  la  Crdnica  (de  la  guerra  de  Troya  al 
270  d.  C.)  en  Jacoby,  Fragm.  Griech.  Hist,,  2 B 1197  ss.;  Vida  de 
Pitdgoras  junto  con  frs.  de  la  Historia  Filosdfica,  de  la  que 
formaba  parte,  A.  Nauck,  Leipzig  (Teubner),  1886. 

21  Introduccidn  a la  apotelesmdtica  de  Tolomeo , ed.  Weins- 
tock-Boer,  Bruselas,  1940;  Comentarios  a la  Armdnica  de  To- 
lomeo, ed.  I.  DDring,  Goteborg,  1932;  ed.  de  las  Cuestiones  ho- 
mdricas,  H.  Schrader,  2 vols.,  Leipzig  (Teubner),  1882-1890; 
nueva  ed.  del  libro  I,  R.  Sodano,  NApoles,  1970. 

22  Sobre  la  pervivencia  de  Porfirio,  cf.  P.  Courcelle,  Les 
Let  tres  grecques  en  Occident,  Paris,  1948,  p&gs.  394-400. 
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Para  la  composicion  de  la  Vida  de  Plotino,  el  bio- 
grafo  pudo  contar  con  informacion  de  primerisima 
manor  en  primer  lugar,  para  el  quinquenio  de  su  propia 
estancia  en  la  escuela  de  Plotino,  con  sus  propias 
observaciones  y vivencias;  en  segundo  lugar,  con  algu- 
nas  valioslsimas  confidences  autobiogrdficas  de  su 
maestro  y,  finalmente,  con  informaciones  proporcio- 
nadas  por  sus  companeros,  especialmente  Amelio  y 
Eustoquio23,  y es  prenda  de  veracidad  el  hecho  de 
que,  cuando  desconoce  algun  dato,  prefiere  confesar 
su  ignorancia,  o callarse,  a inventarse  un  relato  fan- 
tasioso. 

23  Confidences  de  Plotino:  Vida  3,  1 ss.;  informaciones  de 
Amelio:  ibid.  3,  37-38;  informaciones  de  Eustoquio,  ibid . 2,  12, 
23  y 29. 
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SINOPSIS 


I.  INTRODUCTION  (caps.  1-2). 

1.  Avergonzado  de  estar  en  el  cuerpo  (cap.  1). 

2.  llltima  enfermedad  y muerte  (2,  1-34). 

3.  Calculo  del  ano  de  su  nacimiento  (2,  3443). 

II.  Trayectoria  intelectual  (caps.  3-6). 

1.  Incidente  en  casa  de  la  nodriza  (3,  1-6). 

2.  En  la  escuela  de  Amonio  (3,  6-21). 

3.  Expedicion  persa  (3,  21-24). 

4.  Facto  con  Erenio  y Orfgenes  y primeros  anos  de  do- 
cencia  (3,  2448). 

5.  Carrera  de  escritor  en  tres  perfodos  (caps.  4-6). 

III.  DlSCfPULOS,  REDACClON,  TUTORIAS  (caps.  7-9). 

1.  Principales  discipulos  y seguidores  (cap.  7). 

2.  Modo  peculiar  de  redactar  y componer  (cap.  8). 

3.  Discfpulas  (9,  1-5). 

4.  Tutorias  testamentarias  (9,  5-22). 

IV.  Personalidad  (caps.  10-12). 

1.  Poderes  antimagicos  (10,  1-15),  posesion  de  un  Demon 
superior  (10,  15-33),  respuesta  enigm&tica  a Amelio  (10, 
33-38)  y penetrante  clarividencia  (cap.  11). 

2.  Objeto  de  veneracion  por  parte  del  emperador  y de 
la  emperatriz  y proyecto  frustrado  de  «Platon6polis» 
(cap.  12). 


Actividades  docentes  y afines  (caps.  13-16). 

1.  Plotino  en  clase  (cap.  13), 

2.  Escritor  denso  y pensador  original  (14,  1-18). 

3.  Cara  a cara  con  sus  contemporaneos:  Longino  (14,  18- 
20),  Orfgenes  platdnico  (14,  20-25),  Diofanes  y Eubulo 
(15,  1-21),  astrologos  (15,  21-26)  y gnosticos  (cap.  16). 

Testimonios  apologSticos  (caps.  17-23). 

1.  Carta-prdlogo  de  Amelio  (cap.  17). 

2.  Palinodia  de  Porfirio  (cap.  18). 

3.  Carta  de  Longino  a Porfirio  (cap.  19). 

4.  Prdlogo  de  Longino  (caps.  20-21). 

5.  Oraculo  de  Apolo  (caps.  22-23). 

Edici6n  de  las  «En£adas»  (caps.  24-26). 

1.  Justificacidn  de  la  ordenacidn  sistemdtica  de  las  Enda * 
das  (24,  1-16). 

2.  Distribucidn  de  los  tratados  en  seis  Eneadas  (24,  16- 
26,  27). 

3.  Elementos  adicionales:  comentarios,  sumarios  y argu- 
mentaciones  (26,  2840). 


TEXTO 


Henry  - Schwyzer 


Nuestra  VERSION 


TOO 

t6v  £v  0e6v 
d-ittdvxoc 

auToo 

^teraXapEiv 


too  codices  et  nunc  Henry- 

SCHWYZER  24 . 

x6  £v*  fipiv  Oelov  BJy. 
dvtdvxa  conieci  (cf.  8 Remo- 
val). 

ocutouq  Cobet. 

^exapofXELv  codices. 


24  Cf.  t.  Ill,  ed.  minor  (Addenda). 
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Henry  - Schwyzer  Nuestra  version 

9,1  c«J>68pa  ‘itpooKeipevaQ  o4>6&pa  4>iXocro<|>t<?  itpooKeqi^- 

vaq  BJ  et  nunc  Henry-Schwy- 

ZER. 

9,5  a<|>65pa  <J>iXooo<j>(<2t  itpoo-  [o<{>68poc  <J>i.Xoco<}>ta  itpooKei- 

KEipivac,  |i^vaq]  delevit  Brinkmann  et 

nunc  Henry-Schwyzer  25. 

9,11  £v  &v  AEy. 

15,25  itoXXcc  T<Z>v  noXXaxoO  kcxI  to>v  wx. 

19,13  &cr8£v£iccv*  kScv  do0^v£iav  k&v  sic  interpunxi. 

19,13  otqOett;,  nap*  £^oo  otrjOetq.  riap*  £^ou  sic  inter- 

punxi. 

1933  d^tou  DObner  et  nunc  Henry- 

Schwyzer  26. 

20,71  8 q 6 Toixius. 

22,12  ot<;  mendum  ola  legendum  (cf.  ed.  maior), 

22,58  £&<}>poo6vT|otv  eO^poo'uvfloi  t*  Dubner  et  nunc 

Henry-Schwyzer  27. 

23,8  ivdyovxt  dvdyovTL  Kirchhoff. 

2335  oStol  nXdxov  oStoi*  nXdxcov  sic  interpunxi. 

26,40  cnq^iaCvcL  onr^iavet  Kirchhoff. 

25  Cf.  t.  Ill,  ed,  maior , pdg.  348,  y cf.  Schwyzer,  en  Gnomon 
42  (1970),  654. 

26  Cf.  t.  Ill,  ed,  minor  (Addenda). 

27  Cf.  t.  Ill,  ed.  maior , p£g.  349. 
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Plotino,  el  filosofo  contemporaneo  nuestro,  tenia  el  1 
aspecto  de  quien  se  siente  avergonzado  de  estar  en  el 
cuerpo.  Como  resultado  de  tal  actitud,  no  soportaba 
hablar  ni  de  su  raza,  ni  de  sus  progenitores  ni  de  su 
patria;  y hasta  tal  punto  tenia  por  indigno  aguantar  a 5 
un  pintor  o a un  escultor  que,  pidiendole  Amelio  permi- 
so  para  que  se  le  hiciera  un  retrato,  le  respondio:  «<>Es 
que  no  basta  con  sobrellevar  la  imagen  con  que  la  na- 
turaleza  nos  tiene  envueltos,  sino  que  pretendes  que 
encima  yo  mismo  acceda  a legar  una  mas  duradera 
imagen  de  una  imagen,  como  si  fuera  una  obra  digna 
de  contemplacion?»  L Por  eso,  ante  esta  prohibicion  y 10 
ante  su  negativa  por  ese  motivo  a posar,  Amelio,  que 
tenia  amis  tad  con  Carterio,  el  mejor  de  los  pintores 
de  entonces,  hizo  que  este  entrara  y acudiera  a las  cla- 
ses  de  Plotino  — pues  estaba  permitido  asistir  a sus 
clases  al  que  lo  desease — y le  acostumbro  a que,  a 
fuerza  de  observarlo,  captara  mentalmente  sus  rasgos  15 
mas  y mas  fijamente  mediante  una  atencion  prolon- 

1 En  mi  traduccion  he  uniformado  la  respues ta  de  Plotino 
que,  en  el  griego  original,  comienza  en  estilo  directo  y luego 
pasa  al  indirecto.  En  su  respuesta,  Plotino  combina  dos  temas 
platonicos:  el  del  cuerpo  como  imagen  del  alma  ( Leyes  959  a-b) 
y el  de  la  pintura  como  arte  de  la  produccidn  de  im&genes 
(Republica  596  b-598d;  cf.  602  c-  603  b). 
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gada.  Luego,  una  vez  que  Carterio  hubo  disenado  el 
retrato  copiandolo  de  la  imagen  que  tenia  archivada 
en  su  memoria  y Amelio  le  ayudo  a retocar  el  diseno 
para  mejorar  el  parecido,  el  talento  de  Carterio  consi- 
guio  que  se  le  hiciera  un  retrato  fidelisimo  con  desco- 
nocimiento  de  Plotino2. 

2 Aunque  aquejado  de  frecuentes  colicos  intestinales, 
ni  tolero  enemas,  alegando  que  no  estaba  bien  por  parte 
de  un  anciano  someterse  a semejantes  curas,  ni  se 

5 avino  a tomar  la  triaca  como  antidoto,  afirmando  que 
no  admitla  alimentos  de  carne  ni  siquiera  de  animales 
domesticos.  Mas,  como  se  abstenia  del  bano 3 y se  hacia 
dar  masajes  diariamente  en  su  casa,  luego  que,  al  echar- 
se  encima  la  peste4,  resulto  que  se  le  murieron  los 
masajistas,  descuidando  el  tal  tratamiento,  contrajo 

10  poco  a poco  unas  anginas  agudas  que  fueron  arrai- 
gando.  Durante  mi  permaneneia 5,  ningun  sintoma  de 
tal  enfermedad  se  dejo  traslucir  todavia;  pero  despues 
de  mi  travesia6,  la  dolencia  se  agudizo  de  tal  manera, 
segun  me  informd  a mi  vuelta  su  companero  Eusto- 
quio,  que  permanecio  con  61  hasta  su  muerte,  que  con 
la  irritacion  de  la  garganta  perdio  la  claridad  y sono- 

15  ridad  de  su  voz,  nublosele  la  vista  y llagaronsele  las 
manos  y los  pies 7.  De  ahi  que,  como  sus  amigos  esqui- 


2 Se  conservan  varios  bustos  supuestamente  representatives 
del  filbsofo.  Sobre  la  poca  fiabilidad  de  tal  suposicidn,  cf. 
Schwyzer,  «Plotinos»,  en  Pauly  - Wissowa,  Realencyclopadie, 
Suppl.  XV,  col.  316. 

3 Harder  interpreta  esto  en  el  sentido  de  que  se  abstenia 
de  aeudir  a los  banos  publicos. 

4 Hubo  varias  pestes  entre  ca.  250-270  d.  C.  Aqui  se  refiere 
Porfirio  a la  desencadenada  bajo  Galieno  (ZdsiMO,  I 37;  Scrip- 
tores  Historiae  August  ae,  Gallieni  duo  V 5). 

5 263-268  d.  C. 

6 Se  refiere  a su  travesia  a Sicilia  (cf.  11,  16-17). 

7 Sobre  la  ultima  enfermedad  de  Plotino,  cf.  Introd.  gen., 

secc.  11  y n.  44. 
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vaban  su  encuentro  porque  tenia  costumbre  de  saludar 
a todos  con  un  beso,  abandona  la  urbe,  trasladase  a la 
Campania  y se  aloja  en  la  finca  de  Zeto,  su  antiguo  y 20 
ya  fallecido  companero.  Proveiasele  lo  necesario  de  la 
hacienda  de  Zeto,  y se  le  traian  provisiones  tambidn 
de  Minturnas,  de  la  hacienda  de  Castricio,  pues  Castri- 
cio  tenia  sus  posesiones  en  Minturnas 8. 

Estando  a la  muerte,  segun  nos  contaba  Eustoquio, 
luego  que  Eustoquio,  que  vivia  en  Puteolos 9,  llego  a su  25 
lado  con  retraso,  Plotino  le  dijo:  «A  ti  te  estoy  aguar- 
dando  todavia. » Y habiendole  recomendado  que  se  es- 
forzara  por  elevar  lo  que  de  divino  hay  en  nosotros 
hacia  lo  que  hay  de  divino  en  el  universo 10,  en  el  mo> 
mento  en  que  una  serpiente,  deslizandose  por  debajo 
del  lecho  en  que  yacia  aquel,  se  hubo  escabullido  a una 
hendidura  que  habia  en  la  pared,  Plotino  exhalo  su 
espiritu  a la  edad,  segun  decia  Eustoquio,  de  sesenta  30 
y seis  anos,  cuando  se  cumplia  el  segundo  ano  del 
reinado  de  Claudio11.  Al  tiempo  de  su  fallecimiento,  yo, 
Porfirio,  me  encontraba  viviendo  en  Lilibeo,  Amelio  en 
Apamea  de  Siria  y Castricio  en  Roma.  Estaba  presente 
Eustoquio  solo. 

Si  contamos  hacia  atr&s  sesenta  y seis  anos  a par- 
tir  del  segundo  ano  del  reinado  de  Claudio,  el  tiempo  35 
de  su  nacimiento  cae  en  el  aho  decimotercero  del 
reinado  de  Severo  12.  Pero  ni  el  mes  en  que  nacid  ni 
el  dia  de  su  cumpleanos  se  lo  revelo  a nadie,  puesto 
que  tampoco  tenia  a bien  hacer  saerificios  en  sus  cum- 
pleanos o convidar  a nadie,  aunque  hacia  saerificios  y 40 
convidaba  a sus  companeros  en  los  cumpleanos  tradi- 


8 Actualmente,  Mintumo,  a 154  km.  de  Roma. 

9 Actualmente,  Pozzuoli,  a 12  km.  de  Ndpoles. 

10  Sobre  las  ultimas  palabras  de  Plotino,  cf.  Introd.  gen., 
secc.  11  y n.  47. 

u Cf.  Introd.  gen.,  n.  2. 
n Cf.,  sin  embargo,  Introd.  gen.,  secc.  2. 


132 


PORFIRIO 


cionales  de  Platon  y de  Socrates,  en  que  los  capaces 
de  entre  sus  companeros  debian  leer  un  discurso  ante 
los  concurrentes 13. 

3 He  aqui,  sin  embargo,  lo  que  nos  contaba  el  mismo 
por  propia  iniciativa  en  frecuentes  conversaciones  con 
nosotros  14:  que  hasta  el  octavo  ano  a partir  de  su  na- 
cimiento,  pese  a que  acudia  ya  a la  escuela  del  gra- 
matico,  solia  visitar  a su  nodriza  y,  descubriendole  los 
5 pechos,  se  disponia  a mamar  de  buena  gana;  pero  que, 
comen tando  una  vez  alguien:  «\qu6  chiquillo  mds  tra- 
vieso!»,  lleno  de  verguenza,  se  retrajo15;  que  en  el  ano 
vigesimoctavo  de  su  vida,  se  sintio  impulsado  hacia 
la  filosofia,  y que,  habiendose  puesto  a estudiar  con 
los  maestros  a la  sazdn  mas  prestigiosos  en  Alejandrla, 
salia  de  sus  clases  cabizbajo  y apesadumbrado.  Tanto 
10  es  asi,  que  le  conto  a uno  de  sus  amigos  lo  que  le  pa- 
saba,  y que  su  amigo,  comprendiendo  el  anhelo  de  su 
alma,  se  lo  llevo  a la  clase  de  Amonio  16,  con  quien  no 
habia  probado  todavia;  que  Plotino  entro,  oyo  y dijo 
a su  companero:  «£ste  es  el  que  yo  buscaba»;  y que 
permaneciendo  con  Amonio  ininterrumpidamente  a 
is  partir  de  aquel  dia,  adquirio  una  formacion  filosdfica 
tan  desarrollada  que  concibid  el  afdn  de  experimentar 
la  filosofia  que  se  practica  entre  los  persas  y la  que 
florece  entre  los  indios 17 . Y,  estando  el  emperador 
Gordiano  a punto  de  marchar  contra  los  persas,  Plo- 

13  Cf.  15,  1-6.  Los  cumpleanos  de  Sdcrates  y de  Platdn  se 
celebraban  el  6 y el  7 del  mes  Targelion  ( ca . mayo),  respecti- 
vamente.  Cf.  Plutarco,  Moralia  717  B. 

14  Plural  de  autor. 

Plotino  recordaba  este  hecho  como  un  primer  hito  en  la 
trayectoria  de  su  vida  espiritual:  un  primer  momento  de  dis- 
cernimiento  moral  (cf.  mi  La  cronologia  de  la  Vida  de  Plotino 
de  Porfirio,  Bilbao,  1972,  pdgs.  31-34). 

16  Sobre  Amonio,  cf.  Intro d.  gen.,  secc.  3. 

17  Cf.  Introd.  gen.,  secc.  4. 
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tino  se  unio  a su  comitiva  y con  ella  hizo  su  entrada 18 
estando  ya  en  el  ano  trigesimoctavo  de  su  vida.  Habia  20 
permanecido,  efectivamente,  once  anos  completos  en 
la  escuela  de  Amonio.  Mas,  asesinado  Gordiano  en  tie- 
rras  de  Mesopotamia,  Plotino  a duras  penas  logro  sal- 
varse  escapando  a Antioquia;  y,  una  vez  que  Filipo  se 
hubo  aduenado  del  trono,  Plotino  marcho  a Roma  a 
la  edad  de  cuarenta  anos 19. 

Erenio,  Origenes  y Plotino  habian  concluido  un  25 
pacto  de  no  revelar  ninguna  de  las  doctrinas  de  Amo- 
nio, concretamente  las  que  ellos  mismos  habian  ex- 
traido  mientras  el  dictaba  sus  clases20.  Y,  de  hecho, 
Plotino  se  atenia  al  pacto:  se  reunia  con  algunos  de 
los  que  acudian,  pero  mantenia  arcanas  las  doctrinas 
recibidas  de  Amonio.  El  primero  en  transgredir  el 
pacto  fue  Erenio,  y Origenes  fue  el  siguiente,  a la  zaga  30 
de  Erenio;  pero  no  escribio  nada  fuera  de  su  tratado 
Sobre  los  Demones  y,  bajo  Galieno,  Sobre  que  el  Rey 
es  el  unico  Hacedor2K  Plotino,  en  cambio,  perseverd 
largo  tiempo  sin  escribir  nada  pero  tomando  sus  expli- 
caciones  de  las  clases  de  Amonio.  Y asi  persevero  du- 
rante diez  anos  completos22,  reunidndose  con  algunos  35 

18  En  Antioquia,  ultimos  meses  del  242  d.  C.  ( Introd . gen., 
ibid.,  y la  n.  19,  ibid.,  para  el  sentido  de  stratopedon). 

o Hacia  la  primavera  del  244  d.  C. 

20  Origenes  es  el  platonico,  no  el  crist iano  (cf.  K.  O.  Weber, 
Origenes  der  Neuplatoniker , Munich,  1962).  Objeto  del  pacto: 
probablemente  la  no  publicacidn  escrita  de  las  doctrinas  saca- 
das  (literalmente:  «extraldas»  cual  de  una  mina)  de  las  clases 
de  Amonio.  Finalidad:  que  cada  uno  de  los  tres  pudiera  apro- 
vecharse  de  ellas  para  sus  clases  sin  exponerse  a la  acusacidn 
de  plagiario.  (Cf.  infra,  n.  67.) 

21  El  tltulo  de  esta  segunda  obra  sugiere  la  identificacidn 
por  parte  de  su  autor  del  Bien  de  la  Republica  (=  el  Rey)  con 
el  Demiurgo  del  Timeo  {—  el  Hacedor).  Cf.  Introd.  gen.,  secc.  22 
con  la  n.  85,  y Emerita  46  (1978),  213.  El  escrito  iba  dirigido, 
probablemente,  contra  Numenio. 

22  En  realidad,  nueve  anos  completos:  244-253  d.  C. 
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pero  sin  escribir  nada.  Y;  como  animaba  a sus  disci- 
pulos  a investigar  por  si  mismos,  por  eso,  segun  nos 
contaba  Amelio,  sus  clases  estaban  llenas  de  desorden 
e insustancialidad. 

Amelio  llegd  a la  escuela  de  Plotino  cuando  dste  es- 
taba  en  el  tercer  ano  de  su  estancia  en  Roma,  a lo 
40  largo  del  tercer  ano  del  reinado  de  Filipo23;  y,  perma- 
neciendo  hasta  el  primer  ano  del  reinado  de  Claudio, 
estuvo  con  el  veinticuatro  anos  completos24,  trayendo 
su  formacion,  al  tiempo  de  su  llegada,  de  la  escuela 
de  Lisimaco25.  En  laboriosidad  sobrepujaba  a todos 
sus  coetaneos,  pues  se  copio  casi  todos  los  escritos  de 
45  Numenio 26,  los  recopild  y se  aprendio  casi  de  memoria 
la  mayoria  de  ellos.  Y,  componiendo  escolios  tornados 
de  las  clases  de  Plotino,  escribio  una  Coleccidn  de  es- 
colios en  cien  libros,  que  esta  dedicada  a Hostiliano 
Hesiquio  de  Apamea,  a quien  habia  adoptado  como 
hi  jo 27. 

4 En  el  ano  decimo  del  reinado  de  Galieno 28,  yo,  Por- 
firio,  llegado  de  la  Helade  en  compania  de  Antonio  de 
Rodas,  descubro  que  Amelio  estaba  en  el  ano  deci- 
moctavo  de  su  estancia  en  la  escuela  de  Plotino,  pero 

5 que  aun  no  se  habia  atrevido  a escribir  nada  fuera  de 
los  Escolios , cuya  coleccion  no  habia  alcanzado  todavia 
la  suma  de  cien  libros.  Plotino,  en  el  ano  decimo  del 
reinado  de  Galieno,  andaba  alrededor  de  los  cincuenta 

23  Entre  la  primavera  del  246  y la  del  247  d.  C. 

24  En  realidad,  veintitres  anos  completos:  desde  no  antes 
de  la  primavera  del  246  hasta  no  mas  tarde  del  verano  del  269 

d.  C. 

25  Al  parecer,  el  mismo  que  se  menciona  en  20,47. 

26  Neopitagdrico  del  s.  ii  d.  C.  Sobre  Numenio,  cf.  infra, 
caps.  17  y 20,  74  y la  discusion  de  E.  R.  Dodds  en  Les  sources 
de  Plotin,  Ginebra,  1960,  3-24  (cf.  33-61). 

27  Probablemente,  Amelio,  como  Plotino,  era  celibe. 

28  Verano  del  263  d.  C.  (cf.  5,  1-5). 
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y nueve  anos,  y yo,  Porfirio,  me  reuni  con  el  por  pri- 
mera  vez  teniendo  yo  entonces  treinta  anos. 

Como,  sin  embargo,  a partir  del  primer  ano  del  10 
imperio  de  Galieno,  Plotino  se  habia  dedicado  a poner 
por  escrito  los  temas  que  salian  a relucir,  cuando  en 
el  ano  decimo  del  imperio  de  Galieno  yo,  Porfirio,  me 
di  a conocer  a el  por  primera  vez,  hallo  que  tenia  es- 
critos veintiun  tratados.  Descubro  ademas  que  esta- 
ban en  circulation  entre  unos  pocos.  Su  circulacidn,  is 
en  efecto,  no  era  todavia  facil  y se  hacia  no  sin  escru- 
pulos,  ni  sin  mds  ni  mas  ni  de  buenas  a primeras,  sino 
mediante  un  examen  a fondo  de  los  destinatarios 29. 

He  aqui  la  lista  de  estos  escritos,  a cada  uno  de  los 
cuales,  debido  a que  £1  no  los  titulaba,  unos  le  daban 
un  titulo  y otros  otro.  Los  titulos  que  prevalecieron 
son,  pues,  los  siguientes.  Anadird  ademas  los  encabe- 
zamientos  de  los  tratados  a fin  de  que  cada  uno  de  los  20 
tratados  consignados  pueda  ser  reconocido  fdcilmente 
por  su  respectivo  encabezamiento  3°: 

1.  Sobre  la  belleza  (I  6) 

Encabezamiento:  «La  belleza  se  da  principalmen- 
te  en  el  dmbito  de  la  vista... » 

2.  Sobre  la  inmortalidad  del  alma  (IV  7) 

Encabezamiento:  «Si  cada  uno  es  inmortal... » 25 

3.  Sobre  la  fatalidad  (III  1) 

Encabezamiento:  «Todas  las  cosas  que  devienen...» 

4.  Sobre  la  esencia  del  alma  (IV  2) 

Encabezamiento:  «La  esencia  del  alma...» 

29  Por  eso,  Porfirio  no  tuvo  acceso  a ellos  hasta  haber  can- 
tado  la  «palinodia»  (18,  8-23). 

30  Ndtese  que  los  titulos  y los  encabezamiento s de  la  lista 
cronoldgica  (caps.  4-6)  no  siempre  coinciden  con  los  de  la  sis- 
temdtica  (caps.  24-26). 
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30  5.  Sobre  la  Inteligencia,  las  Ideas  y el  Ser  (V  9) 

Encabezamiento:  «Todos  los  hombres,  en  cuanto 
nacen...» 

6.  Sobre  la  bajada  del  alma  a los  cuerpos  (IV  8) 
Encabezamiento:  «Muchas  veces,  despert&ndo- 
me...» 

7.  De  que  manera  lo  posterior  al  Primero  procede 
35  del  Primero . Sobre  el  Uno  (V  4) 

Encabezamiento:  «Si  se  da  algo  posterior  al  Pri- 
mero... » | 

8.  Si  todas  las  almas  son  una  sola  (IV  9) 

Encabezamiento:  «<*Por  ventura,  del  mismo  modo 
que  el  alma...» 

9.  Sobre  el  Bien  o el  Uno  (VI  9) 

40  Encabezamiento:  «Todos  los  seres... » 

10.  Sobre  las  tres  Hipostasis  principals  (VI) 
Encabezamiento:  «^Cudl  es  la  causa  de  que  las 
almas... » 

11.  Sobre  la  genesis  y el  or  den  de  los  posterior  es  al 
Primero  (V  2) 

Encabezamiento:  «E1  Uno  es  todas  las  cosas...» 

45  12.  Sobre  las  dos  materias  (II  4) 

Encabezamiento:  «La  llamada  mater ia...» 

13.  Miscelanea  (III  9) 

Encabezamiento:  «La  Inteligencia  — dice  (Pla- 
ton)— ve  las  Ideas  contenidas...» 

14.  Sobre  la  rotacidn  celeste  (II  2) 
so  Encabezamiento:  «<?Por  que  se  mueven  circular- 

mente...» 

15.  Sobre  el  Demon  al  que  hemos  cabido  en  suerte 

an  4) 

Encabezamiento:  «Hay  principios  cuyas  hipdsta- 
sis...» 

16.  Sobre  el  suicidio  razonable  (I  9) 

Encabezamiento:  «No  te  quitar&s  la  vida,  para 
que  no  saiga... » 
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17.  Sobre  la  cualidad  (II  6)  55 

Encabezamiento:  «<*Es  verdad  que  el  Ser  y la  Sus- 
tancia...» 

18.  De  si  hay  Ideas  aun  de  los  individuos  (V  7) 
Encabezamiento:  «Si  aun  del  individuo...» 

19.  Sobre  las  virtudes  (I  2) 

Encabezamiento:  «Puesto  que  los  males  residen  60 
ac&...» 

20.  Sobre  la  diaUctica  (13) 

Encabezamiento:  «^Que  arte,  que  metodo..,» 

21.  En  que  sentido  se  dice  que  el  alma  es  intermedia 
entre  la  esencia  indivisible  y la  divisible  (IV  1) 
Encabezamiento:  «En  el  mundo  inteligible...»  65 

Asi  pues,  estos  tratados,  que  suman  veintiuno,  los 
encontre  escritos  cuando  yo,  Porfirio,  me  llegue  a el 
por  primera  vez.  Plotino  estaba,  a la  sazon,  en  el  ano 
quincuagesimonono  de  su  vida. 

Estuve  con  el  ese  ano  y,  seguidamente,  otros  5 
cinco31.  Porque  yo,  Porfirio,  estaba  en  Roma  ya  un 
poco  antes  de  las  fiestas  decenales 32,  al  tiempo  en  que 
Plotino  pasaba  sus  vacaciones  veraniegas  ociosamente, 
si  bien  se  reunla  a conversar  sin  tema  fijo.  Pues  bien,  5 
en  el  plazo  de  estos  seis  anos,  a rafz  de  numerosas 
disquisiciones  que  surgfan  en  clase  e inst&ndole  Ame- 
lio  y yo  a que  escribiese,  escribe: 

22-23.  En  que  consiste  que  el  Ente  esta  entero,  uno  y 
el  mismo , en  todas  partes : dos  libros  (VI  4-5) 
Encabezamiento  del  libro  I:  «E1  alma  ^esta  por  10 
ventura  en  todas  partes...» 

31  En  realidad,  Porfirio  estuvo  en  la  escuela  de  Plotino  desde 
el  verano  del  263  hasta,  a lo  mas,  no  mas  tarde  del  verano  del 
268,  es  decir,  en  total  cinco  anos,  tal  vez  incompletos. 

32  Galieno  sube  al  trono  en  el  otono  del  253  ( Introd . gen., 
n.  33). 


138 


PORFXRIO 


Encabezamiento  del  libro  II:  «Que  lo  que  es 
uno  y lo  mismo  numericamente...® 

Escribe  seguidamente  otros  dos  tratados: 

24.  Que  lo  que  estd  mas  alia  del  Ente  no  piensa . Cual 
sea  el  pensante  primario  y cual  el  secundario  (V  6) 

is  Encabezamiento:  «Hay  dos  clases  de  pensantes: 
el  que  piensa  a otro  y el  que  se  piensa  a si 
mismo... » 

25.  Sobre  lo  que  estd  en  potencia  y lo  que  estd  en 
acto  (II  5) 

Encabezamiento:  «Se  suele  decir  que  tal  cosa  esta 
en  potencia... » 

(A  continuacion) 33 : 

26.  Sobre  la  impasibilidad  de  las  cosas  incorporeas 
(HI  6) 

Encabezamiento:  «Cuando  declamos  que  las  per- 
cepciones  no  son  afecciones...® 

20  27.  Sobre  el  alma , libro  I (IV  3) 

Encabezamiento:  «Acerca  del  alma,  cuantos  pro- 
blemas  hay  que...» 

28.  Sobre  el  alma , libro  II  (IV  4) 

Encabezamiento:  «<?Que  dira,  pues...» 

29.  Sobre  el  alma,  libro  III , o sobre  como  es  la  vision 
(IV  5) 

25  Encabezamiento:  «Puesto  que  hemos  aplazado...» 

30.  Sobre  la  contemplation  (III  8) 

Encabezamiento:  «Si  comenzaramos  bromean- 
do...» 

31.  Sobre  la  Belleza  inteligible  (V  8) 

Encabezamiento:  «Puesto  que  decimos...» 

33  Las  palabras  «A  continuaci6n»  no  est&n  en  el  texto,  pero 

deben  ser  sobreentendidas. 
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32.  Sobre  la  Inteligencia.  Que  los  inteligibles  no  estan  30 
fuera  de  la  Inteligencia.  Sobre  el  Bien  (V  5) 
Encabezamiento:  «La  Inteligencia,  la  verdadera 
Inteligencia...® 

33.  Contra  los  gnosticos  (II  9) 

Encabezamiento:  «Por  lo  tanto,  puesto  que  se 
nos  ha  manifestado...» 

34.  Sobre  los  Numeros  (VI  6)  35 

Encabezamiento:  «^Es  verdad  que  la  multiplici- 
dad...» 

35.  De  como  las  cosas  vistas  de  lejos  aparecen  pe- 
quehas  (II  8) 

Encabezamiento:  «<;Es  verdad  que  las  cosas  vistas 
de  lejos.. .» 

36.  De  si  la  felicidad  depende  de  la  duration  (15) 

Encabezamiento:  «La  felicidad...®  40 

37.  Sobre  la  compenetracion  total  (II  7) 
Encabezamiento:  «Acerca  de  la  llamada  compene- 
tracion total...® 

38.  De  cdmo  vino  a la  existencia  la  multiplicidad  de 
las  Ideas . Sobre  el  Bien  (VI  7) 

Encabezamiento:  «Cuando  Dios  envio  a encar- 
narse...» 

39.  Sobre  lo  voluntario  (VI  8)  45 

Encabezamiento:  «<-Cabe,  acerca  de  los  dioses...® 

40.  Sobre  el  cosmos  (II  1) 

Encabezamiento:  «A1  afirmar  que  el  cosmos  siem- 
pre...» 

41.  Sobre  la  perception  y la  memoria  (IV  6) 
Encabezamiento:  «Puesto  que  negamos  que  las  50 
percepciones  sean  impresiones...® 

42.  Sobre  los  gineros  del  ser , libro  I (VI  1) 
Encabezamiento:  « Sobre  los  seres,  cu&ntos  y 
cudles...® 
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43.  Sobre  los  generos  del  ser , libro  II  (VI  2) 

Encabezamiento:  «Puesto  que  sobre  los  supues- 
tos...» 

55  44.  Sobre  los  generos  del  ser , libro  III  (VI  3) 

Encabezamiento:  «(?Cual  es  nuestra  opinion  sobre 
la  Esencia...» 

45.  De  la  eternidad  y el  tiempo  (III  7) 

Encabezamiento:  «La  eternidad  y el  tiempo... » 

Estos  tratados,  que  son  veinticuatro,  son  todos  los 
que  escribio  durante  el  sexenio  en  que  yo,  Porfirio, 
60  estuve  presente,  tomando  los  temas  de  problemas  oca- 
sionales,  como  lo  mostramos  mediante  los  Sumarios  de 
cada  uno  de  los  tratados 34.  Con  los  veintiuno  de  antes 
de  nuestra  llegada,  suman  en  total  cuarenta  y cinco. 
6 Durante  mi  estancia  en  Sicilia  — pues  alia  me  retire 
por  el  ano  decimoquinto  del  reinado  de  Galieno — , Plo- 
tino  escribe  y me  remite  estos  cinco  tratados: 

5 46.  Sobre  la  felicidad  (I  4) 

Encabezamiento:  «E1  buen  vivir  y el  ser  feliz...» 

47.  Sobre  la  providencia , libro  I (III  2) 
Encabezamiento:  «Atribuir  a la  espontaneidad...» 

48.  Sobre  la  providencia,  libro  II  (III  3) 

10  Encabezamiento:  «^Que  pensar,  pues  de  estas 
cosas...» 

49.  Sobre  las  Hipostasis  cognitivas  y sobre  lo  que  estd 
mds  alld  (V  3) 

Encabezamiento:  «E1  sujeto  autopensante  <?por 
ventura  debe  ser  multiforme...» 

50.  Sobre  el  amor  (III  5) 

Encabezamiento:  « Sobre  si  el  amor  es  dios...» 


34  Sobre  estos  Sumarios,  cf.  Introd.  gen.,  secc.  84. 
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Estos  son,  pues,  los  tratados  que  me  envia  durante  is 
el  primer  ano  del  reinado  de  Claudio 35.  A1  comienzo 
del  segundo,  poco  antes  de  morir,  me  envia  estos 
otros: 

51.  Que  son  los  males  (18) 

Encabezamiento:  «Los  que  investigan  de  donde 
provienen  los  males... » 

52.  Sobre  si  los  astros  influyen  (II  3)  20 

Encabezamiento:  «E1  movimiento  de  los  astros...» 

53.  Que  es  el  animal  (I  1) 

Encabezamiento:  «Los  placeres  y las  penas... » 

54.  Sobre  la  felicidad  (I  7) 

Encabezamiento:  «^Puede  decirse  que  consista  en  25 
otra  cosa...» 

Estos  tratados 36 , con  los  cuarenta  y cinco  de  la 
primera  y segunda  serie,  suman  cincuenta  y cuatro. 
Mas,  segun  que  fueron  escritos  unos  en  edad  temprana, 
otros  en  pleno  apogeo  y otros  bajo  los  efectos  de  su 
enfermedad  corporal,  asi  es  tambien  el  grado  de  fuerza  30 
que  poseen  los  tratados.  Porque  los  veintiun  primeros 
son  producto  de  una  facultad  mds  ligera  y que  no 
tiene  todavia  reciedumbre  suficiente  para  dar  vigoro- 
sidad,  mientras  que  los  pertenecientes  a la  produccidn 
intermedia  delatan  el  pleno  apogeo  de  sus  facultades; 
y asi,  estos  24,  salvo  los  breves,  son  acabadisimos.  Los 
nueve  ultimos,  en  cambio,  estdn  escritos  cuando  sus  35 
facultades  estaban  ya  disminuidas,  y mas  los  cuatro  ul- 
timos que  los  cinco  anteriores. 

Oyentes  tuvo  muchos;  pero  fervorosos  y del  grupo  7 
de  los  que  se  reunian  por  amor  a la  filosofia,  tuvo 

35  Ca.  septiembre  268-ca.  septiembre  269  d.  C.  (cf.  Introd. 
gen.,  n.  2). 

36  Es  decir,  los  nueve  ultimos,  escritos  tras  la  partida  de 
Porfirio. 
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menos:  tuvo  a Amelio,  origmario  de  Toscana,  cuyo 
nombre  principal  era  Gentiliano;  pero  el  mismo37  as- 
piraba  a llamarse  Amerio,  con  r,  alegando  que  era  mAs 
decoroso  para  el  llamarse  por  amereia  (indivision)  que 
5 por  ameleia  (incuria).  Tuvo  tambien  a un  medico.  Pau- 
lino de  Escitopolis,  a quien  Amelio  apodaba  «MicaIo», 
porque  estaba  lleno  de  doctrinas  mal  entendidas 38. 
Pero  aun  tuvo  a otro  medico,  Eustoquio  de  Alejandria, 
el  cual,  dandosele  a conocer  en  la  ultima  etapa  de  su 
10  vida39,  perseverd  con  el  cuidandolo  hasta  su  muerte40, 
y,  consagrandose  sdlo  a las  ensenanzas  de  Plotino,  se 
invistid  del  espiritu  de  un  autdntico  fildsofo.  Otro  miem- 
bro  del  grupo  era  Zdtico,  crltico  y poeta,  que  es  autor 
de  unas  enmiendas  al  texto  de  Antimaco  y puso  en 
verso  muy  poeticamente  la  Atlantida 41,  y,  habiendosele 
is  nublado  la  vista,  murid  poco  antes  del  fallecimiento 
de  Plotino.  Y tambidn  Paulino  se  adelanto,  pues  murid 
antes  que  Plotino.  Tuvo  tambien  por  companero  a Zeto, 
arabe  de  raza42,  que  habia  tornado  en  matrimonio  a 
una  hija  de  Teodosio,  el  que  fuera  companero  de  Amo- 
nio.  Y tambidn  Zeto  era  mddico.  Plotino  le  profesaba 


37  Por  el  griego  no  esta  claro  si  «el  mismo»  {autos)  se  re- 
fiere  a Plotino  o a Amelio.  Yo  lo  refiero  a Amelio  porque  encaja 
mejor  con  su  psicologia  que  con  la  de  Plotino.  Amelio  era  ju- 
guetdn  (el  mismo  se  llama  «entrometido»:  Vida  17,  41)  y le  gus- 
taba  «travesear»  con  los  nombres  (cf.  n.  sig.  y 17,  6-15). 

38  En  Arist6teees  {Anal.  pr.  I 47  b 30  ss.),  «Micalo»  es  el 
ejemplo  del  hombre  «musico»  (=  «musieo»,  pero  tambien  «cul- 
tivado»).  Aqul  parece  ser  un  apodo  ironico,  inventado  por 
Amelio  y que,  por  antlfrasis,  significa  lo  contrario  de  «musico», 
porque  Paulino  estaba  lleno  de  doctrinas  mal  entendidas. 

39  El  griego  es  ambiguo:  no  esta  claro  si  se  refiere  a la 
ultima  etapa  de  la  vida  de  Plotino  o a la  de  Eustoquio.  Schwy- 
zer  {Pauly-Wissowa,  R . E.f  Suppl.  XV,  col.  314)  opta  por  lo 
primero,  pero  el  orden  de  las  palabras  sugiere  lo  segundo. 

40  Cf.  supra , 2,  23-34. 

41  El  mito  de  la  Atldntida  del  Critias  de  Platdn. 

42  Entiendase:  Arabe  de  la  provincia  romana  de  Arabia. 


un  amor  profundo;  mas,  como  seguia  la  carrera  poli-  m 
tica  y abrigaba  inclinaciones  politicas,  Plotino  procura- 
ba  refrenarlo.  Trataba  con  el  familiarmente,  tanto  que 
solxa  retirarse  a su  finca43,  situada  a seis  millas  de 
Minturnas.  Esta  finca  habia  sido  propiedad  de  Castri- 
cio  u,  apellidado  Firmo,  el  hombre  de  mas  nobles  idea-  25 
les  de  nuestro  tiempo;  a Plotino  lo  veneraha;  para 
Amelio  era  como  un  fiel  servidor,  estando  en  todo  a 
su  disposicion,  y conmigo,  Porfirio,  se  portaba  en  todo 
como  un  verdadero  hermano.  Asi  que  tambien  dste, 
no  obstante  haber  optado  por  la  vida  politica,  veneraba 
a Plotino. 

Entre  sus  oyentes  se  contaban  tambien  no  pocos  30 
miembros  del  senado,  de  los  que  destacaban  por  su 
labor  filosofica  Marcelo  Orroncio  y Sabinilo 45.  Otro 
miembro  del  senado  era  Rogaciano,  que  habia  adelan- 
tado  tanto  en  el  apartamiento  de  esta  vida  que  re- 
nuncio  a todas  sus  posesiones,  despidio  a todos  sus 
servidores  y renuncio  incluso  a su  cargo;  y asi,  estando  35 
a punto  de  hacer  su  presentacidn  como  pretor  asistido 
de  sus  lictores,  ni  se  presento  ni  se  cuidd  de  su  cargo. 
MAs  aiin,  opto  por  ni  siquiera  vivir  en  su  propia  casa, 
sino  que,  visitando  a algunos  de  sus  amigos  y eonoci- 
dos,  comia  aqui,  dormia  alia  y no  tomaba  alimento 
m&s  que  en  dias  alternos.  Y el  resultado  de  esta  re-  40 
nuncia  y desinterds  por  la  vida  fue  que,  aquejado  de 
gota  tan  fuertemente  que  debia  ser  transportado  en  un 
sillon,  se  restablecio  y,  no  pudiendo  antes  estirar  las 


43  Se  trata,  al  parecer,  de  retiros  espirituales  (cf.  A.-J.  Fes- 
TUGlfeRE,  Personal  Religion  among  the  Greeks,  Berkeley-Los  An- 
geles, 1960,  pAg.  65). 

44  A este  Castricio  dedicd  Porfirio  su  tratado  De  abstinentia. 

45  Marcelo  Orroncio  es,  tal  vez,  Arruntius  Marcellus;  Sabi- 
nilo es,  probablemente,  el  consul  de  266  d.  C.  (Cf.  G.  Barbieri, 
VAlbo  senatorio  da  Settimio  Severo  a Carino,  Roma,  1952,  pA- 
ginas  252-253  y 308.) 


144  PORFIRIO 

manos,  comenzo  a manejarlas  con  mucha  mas  agilidad 
que  los  profesionales  de  las  artes  manuales.  Plotino 
45  acogio  a Rogaciano  y no  cesaba  de  colmarlo  de  ala- 
banzas  proponiendolo  como  buen  dechado  de  fildsofos. 

Otro  miembro  del  grupo  era  Serapion  de  Alejan- 
dria,  retdrico  en  un  principio,  pero  que  mas  tarde  se 
reunfa  aun  para  las  conversaciones  filosoficas;  no  logrd, 
enipero,  renunciar  a su  debilidad  por  el  dinero  y el 
prestamo.  Y uno  de  los  companeros  mas  allegados  que 
so  tuvo  Plotino  fui  yo,  Porfirio,  natural  de  Tiro,  a quien 
encargo  ademas  que  corrigiera  sus  escritos. 

8 Es  que  Plotino,  tras  escribir  algo,  jamas  habria 
tenido  paciencia  no  ya  para  volver  a copiar  lo  escrito, 
sino,  de  hecho,  ni  siquiera  para  leerlo  y repasarlo  una 
sola  vez,  porque  su  vista  no  le  ayudaba  a la  lectura.  A1 
5 escribir,  ni  caligrafiaba  bien  las  letras,  ni  separaba 
distintamente  las  sllabas  ni  se  cuidaba  de  la  ortografia, 
sino  que  estaba  pendiente  tan  sdlo  del  pensamiento, 
y,  cosa  que  a todos  nos  sorprendfa,  persistio  hasta  el 
final  practicando  lo  siguiente:  primero  maduraba  men- 
talmente  el  problema  de  principio  a fin;  luego,  a la 
10  hora  de  poner  por  escrito  sus  elucubraciones,  ensar- 
taba  las  ideas  ya  ordenadas  en  su  mente  redactandolas 
de  tal  manera  que  parecia  estar  copiando  de  un  libro 
lo  que  iba  escribiendo.  Pues  incluso  mientras  departfa 
con  alguien  y enhebraba  conversacion,  segufa  tan  apli- 
cado  al  problema  que,  a la  vez  que  cumplia  con  los 
requisitos  de  la  conversacion,  mantenfa  ininterrumpida 
la  meditacion  de  los  problemas  que  tenia  en  estudio. 
15  Es  un  hecho  al  menos  que,  al  despedirse  su  interlocu- 
tor, sin  tan  siquiera  repasar  lo  escrito  porque,  como 
hemos  dicho,  la  vista  no  le  llegaba  para  un  repaso, 
solfa  empalmar  lo  siguiente  con  lo  anterior  tan  cohe- 
rent emente  como  si  no  hubiera  dejado  pasar  entre- 
tanto  rato  alguno  de  conversacion.  Estaba,  pues,  a la 
20  vez  consigo  mismo  y con  los  demas,  y la  atencion  a 
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si  mismo  jamds  la  habria  remitido  excepto  en  las  horas 
de  sueno,  que  acostumbraba  ahuyentar  tanto  con  su 
parquedad  en  el  comer  — pues  muchas  veces  era  capaz 
de  no  probar  ni  el  pan — como  con  su  continua  re- 
concentracion  mental46. 

Tuvo  tambien  discipulas  intensamente  de dicadas  a 9 
la  filosofia:  Gemina,  en  cuya  casa  vivfa;  la  hija  de  esta, 
que  se  llamaba  Gemina,  como  su  madre,  y Anficlea,  la  5 
que  estaba  casada  con  Ariston,  el  hijo  de  J&mblico 47.  Y 
muchos  senores  y senoras  de  la  mas  granada  nobleza, 
al  acercarse  a la  muerte,  traianle  sus  hijos,  tanto  ninos 
como  ninas,  y le  encomendaban  su  custodia  junto  con 
la  de  su  patrimonio  como  a custodio  sagrado  y divi- 
no48.  Y por  eso  tenia  la  casa  abarrotada  de  chicos  y 10 
chicas.  Entre  estos  estaba  Potamon,  y Plotino,  llevado 
del  interns  por  su  educacion,  solfa  escucharle  muchas 
veces  incluso  mientras  aqu£l  rehacia  su  ejercicio49.  Y 
hasta.  se  tomaba  la  molestia  de  supervisar  las  cuentas, 
cuando  se  las  presentaban  los  ayos  de  los  ninos,  y vi- 
gilaba  por  su  exactitud,  diciendo  que,  mientras  no  se 
dieran  a la  filosofia,  deblan  preservar  sanas  y salvas  15 
sus  posesiones  junto  con  los  r^ditos.  Y,  a pesar  de  que 
prestaba  a tantos  sus  desvelos  y cuidados  por  las 
cosas  de  la  vida,  nunca  jamds,  estando  despierto,  ha- 
bria aflojado  la  intensidad  de  su  reconcentracidn  men- 
tal. Era  apacible  y estaba  disponible  para  cuantos 
tenian  cualquier  modo  de  trato  con  el.  Por  eso,  no  20 
obstante  haber  pasado  en  Roma  veintiseis  anos  com- 
pletes 50  y haber  arbitrado  para  muchfsimos  en  sus 


46  Comp&rese  lo  que  dice  Plat6n  sobre  el  poder  de  ensi- 
mismamiento  de  Sdcrates  {Banquet e 174  d y 220  c-d). 

47  Este  Jdmblico  no  es  el  fildsofo  del  mismo  nombre,  pero 
si,  tal  vez,  el  abuelo  del  fildsofo. 

48  Se  trata  de  «tutorias  testamentarias». 

49  Parece  referirse  a ejercicios  prdcticos  de  redaccion. 

50  Probablemente,  veinticinco  anos  completos:  desde  la  pri- 
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mutuOs  litigios,  jamas  se  malquist6  con  ninguno  de  los 
funcionarios. 

10  Uno  de  los  que  presumian  de  fildsofos,  Olimpio  de 
Alejandria,  discipulo  de  Amonio  por  poco  tiempo,  lle- 
vado  de  su  ambicion  por  el  primer  puesto,  mantuvo 
una  actitud  desdenosa  hacia  Plotino;  y aun  arremetid 
de  tal  modo  contra  el,  que  intento  fulminarle  malefi- 
5 cios  astrales  por  arte  de  magia.  Mas  luego  que  se  dio 
cuenta  de  que  su  intento  se  volvia  contra  si  mismo, 
decia  a sus  conocidos  que  el  poder  del  alma  de  Plotino 
era  tan  grande  que  podia  hacer  que  los  ataques  dirigi- 
dos  contra  el  rebotaran  contra  los  que  intentaban  da- 
io  narle.  Plotino,  sin  embargo,  notaba  los  intentos  de 
Olimpio,  pues  decia  que  su  cuerpo  se  contraia  entonces 
«como  las  bolsas  bien  cerradas  a cordel» 51  por  la  com- 
presion  de  unos  miembros  contra  otros.  Mas  Olimpio, 
corriendo  el  riesgo  muchas  veces  de  ser  el  el  danado 
mds  que  de  danar  a Plotino,  ceso  en  sus  intentos52. 

Es  que  Plotino  poseia  una  superioridad  innata  so- 
ls bre  los  demas.  Un  sacerdote  egipcio,  que  habia  llegado 
a Roma  y se  habia  dado  a conocer  a Plotino  a travds 
de  un  amigo  y deseaba  hacerle  una  exhibition  de  su 
propia  sabiduria,  le  invito  a asistir  a la  evocation  y 
visidn  del  Demon  tutelar  propio  de  Plotino53.  Este 


mavera  del  244  hasta  finales  del  269  (tal  vez,  hasta  muy  a co- 
mienzos  del  270). 

51  Plat6n,  Banquete  190  e 7-8. 

52  Sobre  este  pasaje,  puede  verse  A.  H.  Armstrong,  en  Phro- 
nesis  1 (1955),  73-79,  y en  The  Cambridge  History  of  Later  Greek 
and  Early  Medieval  Philosophy , Cambridge,  1967,  pdgs.  207-208. 
Lo  que  se  sugiere  en  este  pasaje  no  es  que  Plotino  practicara 
la  magia,  sino  que  su  alma  estaba  naturalmente  dotada  de  po- 
deres  tales,  que  irradiaba  influ j os  ocultos,  que  lo  hacian  peli- 
groso  para  ser  atacado  m&gicamente. 

53  Sobre  este  pasaje,  cf.,  de  nuevo,  Armstrong,  ( loc . cit.) 
y E.  R.  Dodds,  The  Greeks  and  the  Irrational , Berkeley  y Los 
Angeles,  1956,  pdgs.  289-291  (trad,  esp.,  pdgs.  269-272). 


accedid  con  presteza.  La  evocacion  tiene  lugar  en  el  20 
Iseo54,  ya  que  aquel  era  el  unico  lugar  puro  que  dicen 
que  dijo  el  egipcio  haber  encontrado  en  Roma.  Pero 
cuentan  que,  al  evocar  la  presencia  visible  del  Demon, 
quien  se  aparecio  fue  un  dios,  y no  uno  del  linaje  de 
los  Demones.  De  ahi  que  dicen  que  dijo  el  egipcio: 
«Bienaventurado  eres  porque  tienes  por  Demon  tute- 
lar a un  Dios,  y no  a uno  del  linaje  inferiors  Y cuen-  25 
tan  que  no  hubo  medio  de  preguntar  nada  al  dios  ni 
de  verlo  presente  por  mucho  tiempo,  porque  el  amigo 
que  presenciaba  con  ellos  el  espectaculo  estranguld 
— sea  por  envidia,  sea  por  cierto  temor — las  aves  que 
retenia  como  salvaguarda. 

Teniendo,  pues,  por  Demon  tutelar  a uno  de  entre 
los  Demones  mas  divinos,  Plotino  mismo  no  cejaba  en 
su  empeno  de  elevar  hacia  aquel  el  ojo  divino  de  su  30 
alma 55.  El  hecho  es  que,  a raiz  de  tal  incidente,  escribio 
un  tratado  Sobre  el  Demon  al  que  hemos  cabido  en 
suerte , donde  trata  de  exponer  las  causas  de  la  dife- 
rencia  de  los  Demones  tutelares56. 

Cuando  Amelio  se  volvid  aficionado  a los  sacrificios 
y andaba  al  retortero  de  templo  en  templo  en  los  no- 
vilunios  y en  las  festividades  y pretendio  una  vez 
tomar  consigo  de  acompanante  a Plotino,  este  le  dijo:  35 
« Ellos  son  los  que  deben  venir  a mi,  y no  yo  a ellos. » 
Que  quiso  decir  con  estas  palabras  tan  altaneras,  ni 
hemos  podido  comprenderlo  por  nosotros  mismos  ni 
nos  atrevimos  a preguntarselo  a dl57. 


54  Templo  de  Isis  en  el  Campo  de  Marte  (cf.  Apuleyo,  El 
asno  de  oro  XI  26). 

55  Reminiscencia  de  Plat(5n,  Republica  533  d 2-3. 

56  El  tratado  aludido  es  III  4.  El  Demon  de  cada  cual  es 
aquello  que  est&  inmediatamente  por  encima  del  nivel  que  uno 
mantiene  activo.  En  Plotino,  el  nivel  activo  era  la  inteligencia; 
su  Demon  era,  por  tanto,  Dios  mismo  (cf.  Ill  4,  6,  14). 

57  Cf.  Introd . gen.t  secc.  12  y n.  55. 
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11  La  superioridad  de  su  clarividente  penetracion  en 
las  conciencias  era  tan  grande  que  una  vez  que  roba- 
ron  un  collar  precioso  a Quione,  que  estaba  domicilia- 
da  con  sus  hijos  en  la  misma  casa  que  el  llevando  su 

5 viudez  con  dignidad,  Plotino,  congregada  en  su  pre- 
sencia  la  servidumbre,  clavandoles  a todos  la  mirada 
dijo  senalando  a uno:  «£ste  es  el  ladron.»  Y,  al  ser 
azotado  este,  aunque  al  principio  se  obstino  por  mucho 
tiempo  en  negar,  mas  tarde  canto  de  piano  y,  tomando 
lo  robado,  lo  restituyo58.  Asimismo,  de  los  ninos  que 
convivlan  con  el  habria  podido  predecir  como  iba  a 

10  resultar  cada  uno,  como  predijo  de  hecho  como  iba  a 
ser  Polemon:  que  seria  enamoradizo  y que  viviria  poco, 
que  es  exactamente  lo  que  resulto.  Y tambien  a mi, 
Porfirio,  me  adivino  una  vez  que  andaba  tramando 
quitarme  la  vida;  y asi,  presentandoseme  de  improviso 
cuando  yo  estaba  en  mi  casa,  me  dijo  que  esas  ganas 

15  no  proveman  de  una  tesitura  intelectual,  sino  de  al- 
guna  afeccion  melancolica 59.  Y me  aconsejo  que  viajara 
a otro  pals.  Hlcele  caso  y,  oyendo  que  un  tal  Probo, 
un  distinguido  Caballero,  vivia  en  Lilibeo,  me  llegue  a 
Sicilia.  Y asi  fue  como  yo  mismo,  a la  vez  que  me 
retraje  de  semejante  deseo,  me  vi  impedido  de  estar 
presente  a Plotino  hasta  su  muerte. 

12  El  emperador  Galieno  y la  mujer  de  este,  Salonina, 
honraron  altamente  y veneraron  a Plotino.  Y £ste, 
aprovecMndose  de  la  amistad  que  le  dispensaban,  les 
pidio  que  restauraran  una  ciudad  de  filosofos  que  era 
fama  que  habla  existido  en  la  Campania,  pero  de  la 

5 que  por  lo  demas  no  quedaban  mds  que  ruinas;  que, 

58  Andcdota  ilustrativa  de  lo  que  se  dice  en  II  3,  7,  8-10  y 
IV  3,  18,  19-20. 

59  La  alusibn  de  Plotino  a una  «afeccion  melancolica»  su- 
giere  que  Porfirio  fue  victima  de  una  fuerte  depresidn  psfquica 
que,  en  este  caso,  iba  unida  a una  gran  debilidad  somdtica 
( Vida  19,  12-13). 
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una  vez  fundada  la  ciudad,  se  le  hiciera  donation  de 
la  comarca  circunvecina;  que  sus  futuros  habitantes 
se  rigieran  por  las  leyes  de  Platon  y que  a la  ciudad  se 
le  pusiera  por  nombre  «Platonopolis».  Y Plotino  mismo 
se  comprometia  a retirarse  alia  con  sus  companeros. 

Y facillsimamente  se  le  habria  cumplido  este  deseo  a 10 
nuestro  fildsofo,  si  no  lo  hubieran  impedido  algunos 
de  los  cortesanos  del  soberano  por  envidia,  o por  in- 
quina  o por  algun  otro  motivo  de  mala  ley60. 

En  clase  tenia  facilidad  para  expresarse  y era  inte-  13 
ligentisimo  para  excogitar  e intuir  la  idea  precisa.  Pero 
trabucaba  algunas  palabras,  pues  no  solia  decir  ana 
mimntsketai  («rememora»),  sino  anamnemisketai  <«re- 
meroma»),  y cometia  algunos  otros  trastrueques  que  5 
mantenia  aun  por  escrito.  Al  hablar,  la  inteligencia  se 
le  transparentaba  hasta  en  el  rostro  alumbrandolo  con 
su  luz;  el  ya  poseia  un  encanto  que  embelesaba  la 
vista,  pero  entonces  mas  que  nunca  se  hermoseaba 
visiblemente;  banabale  un  sudor  tenue,  irradiaba  apa- 
cibilidad  y,  a las  preguntas,  respondia  con  muestras 
tanto  de  bondad  como  de  energia.  He  aqui  un  hecho:  10 
tres  dias  estuve  yo,  Porfirio,  interrog&ndole  sobre  el 
modo  como  el  alma  se  une  con  el  cuerpo,  y el  se  alar- 
gaba  en  defensa  de  su  tesis61,  en  tal  modo  que,  ha- 
biendo  entrado  un  individuo  llamado  Taumasio  y 
diciendo  que  el  queria  oirle  desarrollar  el  tema  gene- 
ral y como  para  tomar  apuntes,  pero  que  no  aguantaba 
a Porfirio  respondiendo  y preguntando,  el  dijo:  «Pero  15 

60  Harder  en  sus  notas  (pAgs.  102-104;  cf.  Kleine  Schriften, 
Munich,  1960,  pAgs.  285-286)  sugiere  que  Plotino  trataba  de  fun- 
dar  una  especie  de  monasterio  pagano  y que  el  fracaso  se  debid 
a la  hostilidad  del  emperador  hacia  los  senadores  del  cfrculo 
plotiniano. 

61  Es  probable  que  esta  larga  discusidn  con  Porfirio  indu- 
jera  a Plotino  a revisar  a fondo  toda  su  psicologfa.  Cf.  Pensa- 
miento  35  (1979),  317. 
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si,  cuando  Porfirio  pregunta,  no  le  resolvemos  las  di- 
ficultades,  mal  podremos  decir  una  sola  palabra  como 
para  tomar  apuntes.» 

14  Escribiendo  era  denso  y bullente  de  ideas,  conciso 
y mas  abundante  en  pensamientos  que  en  palabras, 
expresandose  casi  siempre  exaltada  y pasionalmente, 
mas  al  estilo  de  quien  vibra  sintonizando  con  lo  que 
dice  que  de  quien  transmite62.  En  sus  escritos  estdn 
5 latentemente  entreveradas  las  doctrinas  estoicas  y las 
peripatdticas 63,  y tambien  estd  condensada  la  Metafi- 
sica  de  Aristoteles.  No  se  le  ocultd  ningun  «teorema», 
como  dicen,  ni  de  geometria,  ni  de  aritmetica,  ni  de 
mecanica,  ni  de  dptica  ni  de  musica,  pero  no  estaba 
preparado  para  elaborar  por  si  mismo  estas  ciencias. 
io  En  clase  leiansele  los  Comentarios  o de  Severo,  o 
de  Cronio,  o de  Numenio,  o de  Gayo  o de  Atico,  y,  de 
entre  los  peripateticos,  los  de  Aspasio,  Alejandro, 
Adrasto  y de  los  que  cayeran  en  sus  manos 64.  Pero  no 
is  tomaba  nada  de  ellos  sin  mas  ni  mas,  sino  que  era 
original  e independiente  en  sus  elucubraciones,  apor- 
tando  ademas  en  sus  disquisiciones  el  espiritu  de 
Amonio65.  Penetrabase  rapidamente  del  problema,  ex- 
presaba  en  pocas  palabras  una  intuicidn,  una  elucu- 
bracion  profunda,  y se  levantaba. 

Despuds  de  leersele  el  Sobre  los  principios  y el 
Amante  de  la  antiguedad  de  Longino,  comentd:  «Fil6- 


62  El  texto  de  14,  34  es  dudoso.  En  mi  traduccion  doy  el 
sentido  que  parece  desprenderse  del  contexto. 

63  «Latentemenle»,  por  que  estbn  tan  plenamente  asimiladas 
y recreadas  en  un  nuevo  sistema,  que  el  lector  no  muy  avis  ado 
no  se  da  cuenta  de  su  origen  estoico  o peripatetico.  (Cf.  Dodds> 
The  Ancient  Concept  of  Progress...,  p&g.  129.) 

64  Los  autores  citados  son  todos  del  s.  II  o de  fines  del  ii 
y comienzos  del  ni  d.  C.:  Severo,  Gayo  y Atico  son  platbnicos; 
Numenio  (supra,  n.  26)  y Cronio,  pitagoricos ; Alejandro  es  el 
gran  Alejandro  de  Afrodisias. 

65  Cf.  Introd . gen,,  secc.  5. 


VIDA  DE  PLOTINO 


151 


logo  si  que  es  Longino;  pero  filosofo,  de  ninguna  ma-  20 
nera» 66.  Habiendo  acudido  Origenes  una  vez  a su  clase, 
Plotino,  todo  ruborizado,  queria  levantarse;  mas,  ro- 
gdndole  Origenes  que  siguiese  hablando,  dijo  que  el 
que  habla  se  siente  inhibido  y sin  ganas  cuando  ve 
que  lo  que  va  a decir,  lo  va  a decir  a los  que  ya  lo 
saben.  Y asi,  tras  intercambiar  unas  pocas  palabras,  25 
se  levanto  y se  salio67. 

En  una  fiesta  de  Platon  lei  yo  un  poema:  Las  sa-  15 
gradas  nupcias,  y,  como  alguien  comentara:  «Porfirio 
estd  loco»,  porque  habia  muchas  cosas  escritas  vela- 
damente  con  lenguaje  mist^rico  y en  tono  exaltado, 
Plotino  dijo  de  forma  que  lo  oyeran  todos:  «Te  has  5 
revelado  a un  tiempo  poeta,  filosofo  y hierofante» 68. 

Cuando  el  retorico  Diofanes  ley6  una  apologia  en 
defensa  del  Alcibiades  del  Banquete  de  Platdn69  sos- 
teniendo  la  tesis  de  que,  para  ser  un  buen  aprendiz 
de  la  virtud,  es  menester  prestarse  a la  union  con  el 
maestro  cuando  este  desee  la  union  carnal,  Plotino  10 
saltaba  de  su  asiento  a cada  paso  haciendo  ademan  de 
abandonar  la  reunion.  Pero  se  contuvo  y,  una  vez  di- 
suelta  la  sesidn,  me  mandd  a mi,  Porfirio,  rebatirlo 

66  Para  la  interpretaci6n  de  este  pasaje,  cf.  A.  H.  Arms- 
trong, en  Les  sources  de  Plotin,  p6g.  394. 

67  Se  trata,  de  nuevo,  del  Origenes  platdnico  (supra,  n.  20). 
Cronoldgicamente,  esta  inesperada  visita  de  su  antiguo  condis- 
clpulo  se  situa,  naturalmente,  en  los  primeros  anos  de  docencia 
en  Roma,  cuando  segufa  en  sus  clases  las  explicaciones  oidas 
a Amonio  ( Introd . gen.,  secc.  5),  bien  conocidas  de  Origenes. 

De  ahf,  el  sonrojo  de  Plotino. 

68  El  «hierofante»  (=  « revel ador  de  cosas  sacras»)  era  el 
sacerdote  principal  de  los  misterios  de  Eleusis.  Cabe  colegir 
que  Porfirio,  en  su  poema,  explicaba  alegdricamente  las  «sagra- 
das  nupcias»  de  Zeus  y Demeter,  representadas  en  los  misterios 
de  Eleusis,  como  simbolo  de  la  unibn  mistica  y nupcial  del  alma 
con  Dios  (cf.  Introd . gen.,  secc.  80,  con  la  n.  174). 

6?  217  a ss. 
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por  escrito.  Mas  como  Diofanes  rehusara  entregarme 
su  escrito,  recapitulados  de  memoria  sus  argumentos, 
redacte  una  impugnacion.  Y,  al  leerla  yo  ante  el  mismo 
is  auditorio,  hice  disfrutar  tanto  a Plotino  que,  durante 
la  reunion,  no  cesaba  de  repetir  esta  cita: 

Sigue  disparando  asi,  por  si  Uegas  a ser  una  lumbrera 

[para  los  hombres 70. 

Al  escribirle,  desde  Atenas,  Eubulo,  el  sucesor  pla- 
20  tonico71,  y remitirle  unos  escritos  sobre  ciertas  cues- 
tiones  platonicas,  hizo  que  me  los  entregaran  a mi, 
Porfirio,  y me  encargo  que  los  examinara  y le  presen- 
tar  a un  informe  de  su  contenido. 

Se  ocupo  del  calendario  de  los  astros  sin  penetrar 
en  su  transfondo  matematico,  y,  aquilatando  mas,  en 
cambio,  estudio  los  tratados  astrologicos  de  los  horos- 
25  copistas;  y,  averiguado  lo  infundado  de  sus  pretensio- 
nes,  no  vacilo  en  refutarlos  aun  en  muchos  pasajes  de 
sus  escritos72. 

16  Entre  otros  muchos  cristianos  existentes  en  tiempo 
de  Plotino,  destacaron  como  miembros  de  una  secta 
derivada  de  la  antigua  filosofia 73  los  adeptos  de  Adelfio 


70  Verso  adaptado  de  la  IUada  VIII  282. 

71  Se  trata,  sin  duda,  del  mismo  autor  y,  probablemente,  del 
mismo  escrito  que  menciona  Longino  en  Vida  20,  4043. 

72  En  II  3,  III  1 y IV  4,  30-45. 

73  Para  la  interpretacibn  de  este  pasaje  puede  verse  mi 
art.  de  homenaje  a A.  H.  Armstrong,  en  Neoplatonism  and 
Early  Christian  Thought , ed.  por  H.  J.  Blumenthal  y R.  A. 
Markus,  Londres,  1981,  pbgs.  138-149:  «The  Gnostics  and  the 
Ancient  Philosophy  in  Porphyry  and  Plotinus.»  Y,  en  general, 
para  todo  el  cap.  16  puede  verse  H.-C.  Puech,  «Plotin  et  les 
Gnostiques»,  en  Les  sources  de  Plotin,  pdgs.  161-190,  reproduci- 
do  en  En  quete  de  la  Gnose,  t.  I,  pags.  83-109;  F.  GarcIa  BazAn, 
«Gnostica.  El  capitulo  XVI  de  la  Vida  de  Plotino  de  Porfirio*, 
Salesianum  36  (1974),  463478  (revisado  y renovado  en  Plotino  y 
la  Gnosis,  Buenos  Aires,  1981,  pags.  317-334;  vease  tambibn  la 
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y Aquilino74,  que,  estando  en  posesion  de  los  escritos  5 
numerosisimos  de  Alejandro  el  Libio,  de  Filocomo,  de 
Demostrato  y de  Lido  75  y presentando  Revelaciones  de 
Zoroastro,  de  Zostriano,  de  Nicoteo,  de  Alogenes,  de 
Meso  y de  otros  por  el  estilo76,  embaucados  ellos  mis- 
mos,  embaucaban  a muchos,  alegando  que  Platon  no 
habia  sondeado  las  profundidades  de  la  Esencia  ineli- 
gible77, De  ahi  que,  aunque  Plotino  mismo  los  refutaba  10 
con  numerosos  argumentos  y escribio  ademas  un  tra- 
tado,  justamente  el  que  hemos  titulado  Contra  los 
gnosticosnf  nos  dejo  a nosotros  la  tarea  de  criticar 
las  doctrinas  restantes79.  Y Amelio  se  alargo  hasta  es- 
cribir  cuarenta  libros  contra  el  libro  de  Zostriano,  y 
yo,  Porfirio,  tengo  compuestas  numerosas  refutacio-  is 
nes  en  contra  del  de  Zoroastro,  demostrando  que  ese 
libro  es  totalmente  espurio  y reciente  y forjado  por 
los  fundadores  de  la  secta  para  hacer  creer  que  las 

apretada  informacion  de  H.-R.  Schwyzer,  en  Pauly-Wissowa, 

R.  E.,  Suppl.  XV,  cols.  326-327. 

74  De  Adelfio  no  sabemos  nada.  De  Aquilino  hay  una  noticia 
confusa  en  Eunapio  457  (Loeb,  pdg.  358),  que  lo  presenta  como 
condiscipulo  de  Porfirio,  Amerio  (sic)  y Origenes,  y otra  en 
J.  Lido,  De  mensibus  IV  76  (pag.  128,  11-12  de  la  ed.  de  Wunsch), 
que  le  atribuye  un  Tratado  de  los  numeros. 

75  Personajes  desconocidos  para  nosotros. 

76  Entre  los  57  tratados,  en  13  Cbdices,  de  la  biblioteca  gnbs- 
tica  de  Nag  Hammadi  (disponible  ahora  en  version  inglesa: 

The  Nag  Hammadi  Library  in  English,  Leiden,  1977),  figura  un 
Zostriano  (VIII  1)  y un  Aldgenes  (XI  3),  identicos  tal  vez  a las 
Revelaciones  de  Zostriano  y de  Aldgenes,  respectivamente,  men- 
cionadas  por  Porfirio.  El  Zostriano  termina  con  una  alusion  a 
Zoroastro  («Palabras  de  Zoroastro »)  y el  Aldgenes  contiene  una 
revelacion  dirigida  a Meso.  Nicbteo  no  aparece  mencionado  en 
ningun  tratado  de  Nag  Hammadi,  pero  si  en  otro  tratado  gnos- 
tico:  el  Anonimo  Bruciano . 

77  Eco  de  una  observacion  de  Plotino  (II  9,  6,  26-28). 

7a  Supra , 5,  33. 

79  Cf.  Plotino,  II  9,  14,  36-37. 
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doctrinas  que  ellos  veneraban  por  propia  election  eran 
originales  del  viejo  Zoroastro. 

17  Cuando  los  procedentes  de  la  Helade  andaban  di- 
ciendo  que  Plotino  plagiaba  las  doctrinas  de  Numenio 
y el  estoico-platonico  Trifon  mando  a Amelio  noticia 
5 de  esto,  Amelio  escribio  an  libro  que  titulo  Sobre  la 
diferencia  doctrinal  entre  Plotino  y Numenio  y lo  de- 
dico  a Rey,  o sea,  a mi.  Rey  era  el  nombre  impuesto 
a Porfirio,  a ml,  pues  en  mi  lengua  nativa  yo  me  llamo 
Malco,  que  era  tambien  ccmo  se  llamaba  mi  padre,  y 
io  Malco,  si  uno  quiere  traducirlo  a la  lengua  griega,  sig- 
nifica  Basileus  (Rey).  Y por  eso  Longino,  al  dedicarnos 
a Cleodamo  y a ml,  Porfirio,  su  obra  Sobre  la  tenden- 
cia,  la  encabezd  con  estas  palabras:  «Mis  queridos 
Cleodamo  y Malco. » Pero  Amelio,  traduciendo  el  nom- 
bre de  Malco  por  el  de  Rey  lo  mismo  que  Numenio 
is  tradujera  Mdximo  por  Megalo,  me  escribe  como  sigue: 

«Amelio  saluda  a Rey.  Solo  por  esos  famoslsimos 
senores  que  me  dices  te  machacan  los  oldos  atribu- 
yendo  a Numenio  de  Apamea  las  doctrinas  de  nuestro 
companero,  yo  no  habrla  alzado  la  voz,  sabelo  bien. 
20  Porque  esta  claro  que  ese  infundio  proviene  de  su  exul- 
tante  garrulidad  y verborrea,  caracteristica  de  ellos, 
cuando  le  acusan,  con  intencion  manifiesta  de  ridicu- 
lizarlo,  ahora  de  que  es  un  charlatan  de  pies  a cabeza, 
luego  de  que  es  un  plagiario  y,  tercero,  de  que  plagia 
25  hasta  las  cosas  mas  triviales.  Pero  puesto  que,  en  tu 
opinidn,  hay  que  aprovechar  esta  ocasidn  para  refres- 
car  la  memoria  de  nuestro  ideario  y para  que  se  co- 
nozca  m&s  dilatadamente  — por  mas  que  hace  tiempo 
esta  divulgado — por  el  buen  nombre  de  un  vardn  de 
la  talla  del  gran  Plotino,  nuestro  companero,  acat 6 tu 
voluntad.  Y,  de  hecho,  heme  aqul  entregandote  lo  pro- 
30  metido,  fruto,  como  tu  mismo  sabes,  de  tres  dlas  de 
trabajo.  Pero  como  no  es  el  resultado  de  la  confron- 
tacidn  de  las  obras  de  ambos  ni  consiste,  por  tanto, 
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en  textos  sistematizados  ni  seleccionados,  sino  en  re- 
membranzas  basadas  en  mis  antiguas  lecturas  y orde- 
nadas  en  este  caso  como  primero  me  venia  cada  cosa 
a la  cabeza,  bien  necesita  ahora  alcanzar  de  tu  parte 
una  justa  indulgencia,  sobre  todo  porque  no  es  muy  35 
facil  captar  la  intencidn  del  autor  cuyas  doctrinas  al- 
gunos  tratan  de  reducir  a concordia  con  las  nuestras, 
debido  a que  da  la  impresidn  de  que,  sobre  los  mismos 
temas,  tan  pronto  se  mueve  en  una  direction  como  en 
otra.  Bien  se  que,  caso  de  que  alguna  de  las  doctrinas 
de  nuestro  propio  hogar  saiga  falseada,  tu  me  corre-  40 
giras  benevolamente.  Mas  yo,  a lo  que  parece,  «me  he 
visto  forzado»,  como  se  dice  en  no  se  que  tragedia 80, 
entrometido  como  soy,  a hacer  enmiendas  y recusa- 
ciones  por  razdn  de  mi  discrepaneia  doctrinal  con 
nuestro  maestro 81 . Tal  habla  de  ser  el  precio  de  mi 
voluntad  de  complacerte  en  todo.  Adios.» 

He  preferido  insertar  esta  carta  para  dar  fe  no  solo  18 
de  que  los  de  entonces,  los  que  vivian  en  tiempo  de 
Plotino,  pensaban  que  se  pavoneaba  no  siendo  mas  que 
un  plagiario  de  las  doctrinas  de  Numenio,  sino  tam- 
bien de  que  Io  tenfan  por  un  charlatan  de  pies  a ca- 
beza y de  que  lo  despreciaban  porque  no  entendfan  5 
su  pensamiento  y porque  su  estilo  estaba  exento  de 
toda  teatralidad  sofistica  y de  toda  pretensidn  y por- 
que en  clase  adoptaba  el  tono  de  la  conversacidn  y 
no  hacia  demasiado  ostensible  para  nadie  la  concate- 
nacidn  ldgica  de  sus  razonamientos. 

80  Tragedia  de  autor  no  identificado  (Nauck,  2.*  ed.,  Ades- 
pota,  fr.  432). 

81  Su  principal  discrepaneia  consiste  en  su  admisidn  de  una 
triada  de  Inteligencias  demidrgicas:  la  primera  «es»  las  Formas; 
la  segunda  las  «contiene»;  la  tercera  las  «ve».  La  primera  crea 
porque  quiere:  es  el  «Rey»;  la  segunda,  dando  6r denes:  es  el 
«arquitecto»;  la  tercera,  obrando  a las  inmediatas:  es  el  «obre- 
ro»  (Proclo,  In  Timaeum  I 306,  1-31;  361,  19  ss.;  Ill  103,  18-28). 
CompArese  y contrdstese  Plotino,  II  3,  17-18. 
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Un  despiste  similar  experiments  yo,  Porfirio,  cuando 
10  le  ol  por  primera  vez.  Y por  eso  presente  una  impug- 
nacion  escrita  tratando  de  demostrar  que  el  inteligi- 
ble  esta  fuera  de  la  Inteligencia.  Plotino  hizo  que 
Amelio  diera  lectura  a mi  escrito  y,  una  vez  lefdo,  dijo 
sonriendo:  « Amelio,  a ti  te  toca  resolver  las  dificul- 
tades  en  las  que  ha  caldo  por  desconocimiento  de 
15  nuestras  doctrinas.»  Amelio  compuso  un  escrito  nada 
breve  contra  las  dificultades  de  Porfirio,  y yo,  por  mi 
parte,  redacte  una  nueva  replica  contra  ese  escrito,  y 
Amelio,  una  contrarreplica  contra  el  mfo;  y entonces, 
yo,  Porfirio,  comprendiendo  a la  tercera  y a duras 
penas  la  teoria,  mudd  de  parecer  y,  habiendo  escrito 
20  una  palinodia,  la  lei  en  clase.  Y,  de  entonces  en  ade- 
lante,  se  me  confiaron  los  tratados  de  Plotino  y aun 
desperte  en  el  propio  maestro  la  ambicidn  de  dar  cuer- 
po  y desarrollar  m&s  por  extenso  su  filosofia.  Y no 
solo  eso,  sino  que  tambien  hice  que  a Amelio  le  entra- 
ran  ganas  de  escribir. 

19  La  opinion  que  Longino  se  formo  de  Plotino,  sobre 
todo  a rafz  de  las  indicaciones  que  yo  le  mandaba  por 
carta,  la  pondra  de  manifiesto  un  trozo  de  una  carta 
dirigida  a mi  a tenor  de  lo  que  sigue.  Porque,  rogan- 
5 dome  que  abandone  Sicilia  y me  vaya  a su  lado,  a 
Fenicia,  llevando  conmigo  los  tratados  de  Plotino,  dice: 

«Esos  tratados  remltemelos  cuando  te  parezca,  o 
mejor,  traemelos  tu  mismo;  pues  no  cesaria  de  pe- 
dirte  reiteradamente  que  antepongas  esta  opcidn  de 
10  venirte  a nuestro  lado  a la  otra,  aunque  no  sea  por 
otro  motivo  — pues  £que  ganancia  en  sabidurfa  podrias 
esperar  de  ml  con  tu  venida? — y que  antepongas  nues- 
tra  antigua  familiaridad  y el  clima,  que  es  benignlsi- 
mo  para  esa  debilidad  corporal  de  que  me  hablas,  y 
algun  otro  motivo  que  se  te  ocurra.  Pero  de  ml  no  es- 
peres  ningun  escrito  mas  reciente  ni  tampoco  los  que 
is  me  dices  haber  perdido  de  los  antiguos.  Porque  reina 
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en  estos  parajes  una  escasez  tan  grande  de  amanuen- 
ses que,  ipor  los  dioses!,  estando  yo  todo  este  tiempo 
tratando  de  agenciarme  los  que  me  faltaban  de  los  tra- 
tados de  Plotino,  a duras  penas  me  hice  con  ellos  a 
costa  de  sacar  a mi  secretario  de  sus  habituales  tareas 
y dedicarlo  exclusivamente  a esta.  Y,  de  hecho,  a lo  20 
que  parece,  los  poseo  todos,  incluyendo  los  que  tu 
acabas  de  enviarme,  pero  los  poseo  a medias,  pues 
estaban  plagados  de  errores.  Aunque  yo  crela  que  nues- 
tro companero  Amelio  remediarla  los  fallos  de  los  co- 
pistas.  {Pero  tenia  otras  cosas  mas  provechosas  que 
la  tal  supervision!  As!  que  no  veo  el  modo  como  deba 
meterme  con  esos  tratados,  por  m&s  que  me  sobran  25 
ganas  de  estudiar  el  Sobre  el  alma  y el  Sobre  el  ser 82 f 
porque  6stos  son,  justamente,  los  mds  plagados  de 
errores.  As!  que  mucho  desearfa  que  me  hicieses  llegar 
los  ejemplares  correctos  tan  solo  para  confrontarlos 
y devolvertelos  de  nuevo.  Pero  voy  a ieiterarte  el 
mismo  ruego:  te  pido  que  no  me  los  envies,  sino  m&s  30 
bien  que  vengas  tu  mismo  con  ellos,  con  esos  y con 
los  restantes,  si  alguno  se  le  ha  escapado  a Amelio. 
Los  que  Amelio  me  trajo,  ya  los  adquirl  todos  afano- 
samente.  ^Y  como  no  iba  a adquirir  los  escritos  de 
un  autor  tan  digno  de  todo  respeto  y estima?  Resulta, 
es  verdad,  que  esto  te  lo  tengo  dicho  sin  duda  cuando 
estabas  presente  y,  por  carta,  cuando  estabas  ausente  35 
y lejano  y cuando  vivlas  en  Tiro:  que  la  mayorla  de 
sus  teorlas  no  me  resultan  acep tables  del  todo;  pero 
el  estilo  de  nuestro  autor,  la  densidad  de  sus  pensa- 
mientos  y el  caracter  filosofico  de  sus  investigaciones, 
todo  ello  lo  admiro  sobremanera  y me  gusta  y me  atre-  40 
verla  a decir  que  los  profesionales  de  la  investigacidn 
debieran  clasificar  sus  escritos  entre  los  m&s  cele- 
brados.» 


82  Se  refiere  a los  tratados  IV  3-5  y VI  1-3. 
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20  He  citado  por  extenso  este  pasaje  del  mayor  crltico 
de  nuestro  tiempo,  del  severo  censor  de  poco  menos 
que  todas  las  obras  de  los  demas  escritores  contempo- 
raneos  suyos,  a fin  de  mostrar  cual  es  su  juicio  sobre 
Plotino.  Y,  sin  embargo,  al  principio,  por  influjo  de  la 
5 incompetencia  de  los  otros,  persistla  en  una  actitud 
desdenosa  para  con  el.  Mas  creia  ver  errores  en  las 
copias  que  adquirio  de  las  recibidas  de  Amelio,  porque 
no  se  daba  cuenta  del  modo  de  redaction  habitual  de 
nuestro  autor.  Porque  si  habia  ejemplares  correctos, 
esos  eran  los  de  Amelio,  como  que  hablan  sido  copia- 
dos  de  los  autografos. 

io  Pero  es  necesario  anadir  algo  mas  de  Longino:  lo 
que  ha  dejado  consignado  en  un  escrito  acerca  de  Plo- 
tino,  de  Amelio  y de  los  filosofos  que  vivieron  en  su 
tiempo,  a fin  de  que  quede  completo  el  juicio  que  se 
formo  sobre  ellos  el  mds  renombrado  y polemico  de 
los  criticos.  El  libro  se  situla:  De  Longino  contra  Plo- 
ts tino  y Gentiliano  Amelio  sobre  el  -fin , cuyo  prologo  es 
como  sigue: 

«Ha  habido,  Marcelo,  en  nuestro  tiempo,  una  ple- 
yade  de  filosofos,  principalmente  en  la  epoca  de  nues- 
tra  temprana  edad;  porque,  en  la  actualidad,  ni  siquiera 
20  hay  palabras  para  expresar  cuanto  escasea  esa  especie. 
En  cambio,  cuando  eramos  todavia  unos  mozalbetes, 
hubo  no  pocos  al  frente  del  pensamiento  filosofico,  y 
tuvimos  la  oportunidad  de  conocer  a todos  ellos  con 
motivo  de  los  viajes  que,  desde  ninos,  hicimos  a mu* 
chos  lugares  en  companla  de  nuestros  padres,  y de  al- 
ternar  con  los  que  de  ellos  sobrevivlan  a la  sazon, 
cuando  nos  entremezclabamos  con  numerosos  pueblos 
25  y ciudades.  De  ellos,  algunos  emprendieron  la  tarea  de 
exponer  sus  doctrinas  por  escrito,  legando  a los  venh 
deros  la  posibilidad  de  participar  de  los  beneficios 
que  de  ellos  redundan,  mientras  que  otros  estimaron 
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que  les  bastaba  con  hacer  adelantar  a sus  alumnos 
hasta  hacerles  comprender  su  ideario. 

»Del  primero  de  estos  dos  grupos  son,  de  entre  los  30 
platonicos,  Euclides,  Democrito  y Proclino83,  el  que 
vivio  en  la  Troade,  y los  que  hasta  la  fecha  ensenan 
publicamente  en  Roma:  Plotino  y el  ultimo  de  dste, 
Gentiliano  Amelio;  de  entre  los  estoicos,  Temlstocles M 
y Febion  y los  que  florecieron  hasta  hace  bien  poco: 
Anio  y Medio;  y,  de  entre  los  peripatdticos,  el  alejan-  35 
drino  Heliodoro. 

»Del  segundo  grupo  son,  de  entre  los  platonicos, 
Amonio  y Orlgenes 85,  cuyas  aulas  nosotros  frecuenta- 
mos  la  mayor  parte  del  tiempo,  varones  que  descolla- 
ron  no  poco  en  inteligencia  sobre  sus  coetaneos,  y los 
sucesores  en  Atenas  Teodoto  y Eubulo 86.  Porque  si  40 
bien  algunos  de  estos  han  escrito  algo,  como  Orlgenes 
su  Sobre  los  Demones  y Eubulo  su  Sobre  el  Filebo , 
sobre  el  Gorgias  y sobre  los  ataques  de  Aristdteles  a 
la  Republica  de  Platdn , eso  no  puede  dar  garantla  para 
incluirlos  en  el  numero  de  los  que  han  desarrollado  su  45 
doctrina  elaboradamente,  pues  de  semejante  tarea  s61o 
se  ocuparon  marginalmente,  sin  que  adquiriera  predo- 
minio  en  ellos  la  tendencia  a escribir.  De  entre  los 
estoicos,  Hermino  y Lislmaco 87  y los  que  pasaron  su 
vida  en  la  capital:  Ateneo  y Musonio;  y,  de  entre  los 
peripateticos,  Amonio  y Tolomeo,  que  han  sido  ambos  50 


53  fistos,  lo  mismo  que  la  gran  mayoria  de  los  autores  men* 
cionados  por  Longino,  nos  son  desconocidos. 

84  Parece  ser  el  mismo  que,  segun  Sincelo,  Chronographia 
361  B (ed.  Niebuhr,  p&g.  680),  florecio  bajo  Maximino  (235- 
238  d.  C.)  y al  que  Apolo  Delfico  elogio  en  un  oraculo  (ibid.), 
considerado  «no  genuino»  por  J.  Fontenrose,  The  Delphic  Ora- 
cle, Berkeley,  Los  Angeles,  Londres,  1978,  pdgs.  172  y 351. 

85  Amonio,  el  maestro  de  Plotino  (distinto  del  Amonio  peri- 
pa  tetico  mencionado  poco  despu^s,  49-52),  y Orlgenes  platdnico. 

86  Sobre  Eubulo,  supra,  15,  18. 

87  Sobre  Lislmaco,  supra,  3,  43. 
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los  mas  grandes  filologos  de  su  tiempo  — y sobre  todo 
Amonio,  pues  no  hay  nadie  que  se  parangone  con  el  en 
erudicion — , pero  que,  sin  embargo,  no  escribieron  nin- 
guna  obra  cientifica,  sino  poemas  y discursos  epidxc- 
ticos88,  los  cuales  se  han  conservado,  por  tanto,  creo 
yo,  contra  la  volimtad  de  sus  autores,  pues  no  creo 
55  que  hubieran  accedido  a darse  a conocer  a la  poste- 
ridad  por  tales  libros  quienes  habian  renunciado  a ate- 
sorar  su  propio  pensamiento  en  escritos  mas  serios. 

»Ahora  bien,  de  los  del  grupo  de  escritores,  algu- 
nos  no  hicieron  mas  que  compendiar  o transcribir  las 
obras  compuestas  por  sus  antecesores:  tal  es  el  caso 
60  de  Euclides,  Democrito  y Proclino.  Otros,  tras  rememo- 
rar  algunas  cosillas  de  la  investigation  de  los  antiguos> 
se  pusieron  a escribir  libros  recayendo  en  los  mismos 
tbpicos  que  aquellos:  tal  es  el  caso  de  Anio,  Medio  y 
Febibn;  y bste,  por  cierto,  tenia  mds  a gala  ser  cono- 
65  cido  por  el  ornato  de  la  diccion  que  por  la  construe- 
cion  organica  del  pensamiento.  Y entre  estos  clasifi- 
caria  uno  tambibn  a Heliodoro,  pues  tampoco  el  aportb 
nada  nuevo  al  desarrollo  articulado  del  pensamiento 
sobre  lo  tratado  por  sus  antecesores  en  sus  lecciones. 
70  »En  cambio,  los  que  dieron  muestras  de  su  seriedad 
de  escritores  por  la  cuantia  de  problemas  abordados 
y emplearon  ademds  un  metodo  original  de  especula- 
cion  filosbfica  son  Plotino  y Gentiliano  Amelio:  el  pri- 
mero,  porque  se  dio  a explicar  los  principios  pitago- 
ricos  y platbnicos,  segun  me  parecia  a ml,  con  mayor 
claridad  que  sus  predecesores,  ya  que  las  obras  de 
75  Numenio,  de  Cronio,  de  Moderato  y de  Trasilo 89  estan 


88  El  discurso  «epidlctico»,  a diferencia  del  « deliberative^  y 
del  «judicial»,  es  el  que  tiene  por  objeto  la  alabanza  o el  vitu- 
perio  (Arist6teles,  Retdrica  I 3). 

89  Para  Numenio  y Cronio,  supra,  nn.  26  y 64.  Moderato  de 
Cddiz,  pitagdrico  del  siglo  I d.  C.  Trasilo  florecid  bajo  Tiberio; 


lejisimos,  en  rigor  cientifico,  de  los  escritos  de  Plo- 
tino sobre  los  mismos  temas.  Amelio,  porque  opta  por 
seguir  las  huellas  de  Plotino  y,  de  ordinario,  se  ad- 
hiere  a las  mismas  doctrinas,  siendo,  empero,  prolijo 
en  su  exposicion  y,  por  la  redundancia  de  su  expre- 
sibn,  dejandose  guiar  por  im  gusto  contrario  al  de  so 
aqueL  Y estos  son,  a nuestro  juicio,  los  unicos  cuyos 
escritos  vale  la  pena  examinar  (pues  los  restantes  ipor 
que  habla  uno  de  pensar  que  debla  discutirlos  dejando 
de  examinar  aquellos  de  los  que  estos  copiaron  en  sus 
escritos  sin  anadir  nada  por  su  cuenta,  no  ya  Sumarios, 
sino  ni  siquiera  Argumentaciones90,  y sin  cuidarse,  de  85 
hecho,  sea  de  compendiar  las  doctrinas  mds  comunes, 
sea  de  seleccionar  lo  mas  valioso?).  Pues  bien,  ese  exa- 
men  ya  lo  hemos  hecho  median te  otros  escritos:  por 
ejemplo,  en  nuestra  replica  a Gentiliano  sobre  la  teoria 
platonica  de  la  justicia 91  y en  nuestro  examen  del  tra- 
tado de  Plotino  Sobre  las  Ideas 92.  En  efecto,  al  amigo  90 
comun  de  aquellos  y nuestro,  a Rey  el  tirio,  que  se 
habia  ejercitado  no  poco,  tambien  el,  en  la  imitacibn 
de  Plotino  y que,  aceptando  a este  con  preferencia  a 
la  educacion  recibida  en  nuestra  escuela,  intentb  de- 
mostrar  por  escrito  que  la  teoria  plotiniana  de  las 
Ideas  es  superior  a la  que  es  mas  de  nuestro  agrado 93,  95 


es  famoso  por  haber  popularizado  la  division  en  tetralogias  de 
las  obras  de  Platon. 

90  Para  el  sentido  de  «sumarios»  y « argumentaciones »,  cf. 
Introd.  gen.,  secc.  84. 

91  Es  probable  que  Amelio  escribiera  un  comentario  a la 
Republica  de  Platbn.  Proclo,  en  el  suyo,  menciona  a Amelio 
varias  veces. 

92  Alusion  a V 9,  no  VI  7 (Henry-Schwyzer,  app.  fontium), 
dado  que  Longino  alude  a los  comienzos  de  la  estancia  de 
Porfirio  en  Roma  (cf.  Vida  18,  9,  y Plotino,  V 9,  6). 

93  Longino  sostema  no  solo  que  los  inteligibles  estan  fuera 
de  la  Inteligencia,  sino  tambien  que  el  «modelo»  del  Timeo  es 
posterior  al  Demiurgo  (Proclo,  In  Tim.  I 322,  24),  ideas  ambas 
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parecenos  haberle  demostrado  satisfactoriamente,  con 
refutacion  escrita,  que  no  hizo  bien  en  cantar  la  pa- 
linodia94.  Y en  dichos  escritos  hemos  discutido  no  po- 
cas  de  las  opiniones  de  estos  au tores,  por  ejemplo,  en 
nuestra  carta  a Amelio,  tan  voluminosa  como  un  libro, 
100  en  respuesta  a una  serie  de  puntos  tratados  por  el  en 
carta  a nosotros  desde  Roma.  Amelio  titulo  su  carta 
Sobre  el  caracter  de  la  filosofia  de  Plotino,  mientras 
que  nosotros  nos  contentamos  con  el  titulo  general  del 
escrito,  mtitulandolo  Replica  a la  carta  de  Amelio, » 

21  En  este  escrito,  Longino  reconocio  entonces  que 
Plotino  y Amelio  sobresalieron  sobre  todos  sus  con- 
tempordneos  «por  la  cuantia  de  problemas  abordados» 
y que  estos  mas  que  nadie  «emplearon  un  metodo  ori- 
ginal de  especulacion  filosofica»  y que  Plotino,  lejos 
5 de  plagiar  los  escritos  de  Numenio  y de  acatar  sus 
doctrinas,  opto  por  seguir  las  doctrinas  de  los  pitagd- 
ricos  y que  «las  obras  de  Numenio,  de  Cronio,  de  Mo- 
derato  y de  Trasilo  estan  lejisimos,  en  rigor  cientifico, 
de  los  escritos  de  Plotino  sobre  los  mismos  temas».  Y 
10  mientras  que  de  Amelio  dice  que  «seguia  las  huellas 
de  Plotino,  siendo,  empero,  prolijo  en  su  exposicion  y; 
por  la  redundancia  de  su  expresion,  dejandose  guiar 
por  un  gusto  contrario  al  de  aquel»,  en  cambio,  al 
hacer  mention  de  cuando  yo,  Porfirio,  estaba  aun  en 
los  comienzos  de  mi  estancia  con  Plotino,  dice  que  «el 
is  amigo  comun  de  aquellos  y nuestro,  Rey  el  tirio,  se 
habia  ejercitado  no  poco,  tambien  el,  en  la  imitation 
de  Plotino ».  Consigno  esto  porque  se  dio  cuenta  real- 
mente  de  que  yo  me  guarde  muy  bien  de  la  redun- 
dancia nada  filosdfica  de  Amelio  y de  que,  al  escribir* 
observaba  el  gusto  de  Plotino. 



combatidos  por  Plotino  en  V 9 (lo  que  confirma  lo  dicho  en 
la  nota  anterior). 

9*  Supra,  18,  19. 
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Basta,  pues,  este  escrito  tan  elogioso  sobre  Plotino 
de  un  hombre  de  la  talla  de  Longino,  que  era  el  prin- 
cipe  de  los  criticos  y como  tal  sigue  siendo  concep- 
tuado  hasta  la  fecha,  para  colegir  que,  de  haberme  20 
sido  dada  a mi,  Porfirio,  la  posibilidad  de  convivir  con 
& accediendo  a su  invitation,  aquel  ni  siquiera  hubiera 
escrito  una  impugnacion  cuya  redaction  emprendid 
antes  de  conocer  a fondo  la  doctrina  de  Plotino. 

Pero  — como  dice  Hesi'odo95 — «<?para  que  esta  cha-  22 
chara  en  torno  a la  encina  y a la  roca?»  Porque  si  hay 
que  apelar  a los  testimonies  procedentes  de  los  sabios, 
<jquien  mas  sabio  que  un  dios  y un  dios  que  tiene 
dicho  con  verdad:  5 

El  numero  conozco  de  los  grartos  de  arena  y del 
mar  las  dimensiones;  comprendo  al  mudo  y al  que 
no  habia  oigo?96. 

Porque  a la  consulta  de  Amelio:  «£Adonde  ha  ido 
el  alma  de  Plotino  ?»,  el  mismo  Apolo  que  diera  aque- 
11a  extraordinaria  respuesta  sobre  Socrates:  10 

Sdcrates  es  el  mds  sabio  de  todos  los  hombres 97 1 
escucha  que  extraordinario  y que  elogioso  or&culo  emi- 
tio  sobre  Plotino98: 

95  Teogonia,  35. 

96  Her<5doto,  I 47. 

97  Trimetro  ydmbico.  Cf.  DidG.  Laercio,  II  37;  Platan,  Apolo- 
gia 21  a,  y los  dem&s  testimonies  recogidos  ahora  por  Fon- 
tenrose  ( op . cit,  en  n,  84),  pag.  245. 

98  De  la  escasa  bibliografia  sobre  este  ordculo  bay  que  des- 
tacar  las  notas  juiciosas  de  Harder  y algunas  muy  valiosas  de 
J.  Bidez,  Vie  de  Porphyre,  le  Philosophe  N do-plat onicien,  Gan- 
te-Leipzig,  1913,  pags.  121-127.  En  un  prdximo  articulo  espero 
hacer  ver  que  el  redactor  de  este  oraculo  estaba  familiarizado 
no  s61o  con  la  interpretacidn  alegdrico-filosdfica  de  la  Odisea, 
sino  tambien  con  Platan  (sobre  todo,  Repubtica  540  a-c)  y aun 
con  Plotino  (sobre  todo,  V 9,  1).  El  objeto  principal  del  ordculo 
es  la  «demonificaci6n»  post  mortem  de  Plotino,  o sea,  la  pro- 
clamacidn  oficial  por  Delfos  de  que  Plotino,  que  ya  en  vida 
estaba  en  posesion  de  un  alma  «demonica»  (=contemplativa), 
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«Me  pongo  a taner  un  himno  inmortal,  un  canto 
en  honor  de  un  fino  amigo,  tejiendolo  con  las  mas  me- 
15  lifluas  cadencias  de  mi  sonora  citara  tanida  por  aureo 
plectro.  Convoco  a las  Musas  para  que  alcen  su  voz  al 
unisono  con  jubilosos  gritos  y armonicas  oleadas, 
como  cuando  fueron  convocadas  para  formar  un  coro 
en  honor  del  Edcida  con  frenesl  de  inmortales  y con 
homericos  cantos".  jEa,  sagrado  coro  de  las  Musas! 
20  jCantemos  a una  inspirando  los  motivos  propios  de 
todo  canto!  Que  en  medio  de  vosotras  estoy  yo,  Febo, 
de  tupida  melena100: 

»‘jOh  Demon,  antano  hombre!  Ahora,  en  cambio, 
arribas  al  destino  mas  divinal  propio  de  un  Demon, 
una  vez  que  soltaste  las  amarras  de  la  humanal  nece- 
25  sidad  y braceaste  presuroso,  con  esforzado  pecho,  del 
estruendoso  fragor  de  tus  miembros  a la  orilla  de  una 
no  liquida  costa,  lejos  del  poblado  de  impios,  hasta 
hacer  pie  en  la  bien  arqueada  senda  del  alma  pura, 
donde  brilla  en  derredor  el  esplendor  divino,  donde 
30  impera  el  derecho  en  region  limpida,  lejos  de  la  inicua 
impiedad. 

»’Y  ya  entonces,  cuando  tratabas  de  escapar  a brin- 
cos  de  la  amarga  ola  de  esta  vida  que  se  apacienta  de 
sangre  y de  esta  angustiosa  voragine,  en  medio  del 
35  oleaje  y del  subito  fragor,  muchas  veces  viste  asomar 
por  el  pais  de  los  bienaventurados  la  meta  ya  cercana. 


se  ha  convertido  ahora  plenamente  en  un  «demon»  (=  alma 
demdnica  sin  cuerpo). 

99  Alusidn  a la  composicidn  de  la  IUada,  bajo  el  influjo  de 
la  locura  poetica  inspirada  por  las  Musas  (Plat6n,  Fedro  245  a), 
en  honor  del  Edcida  ( = Aquiles). 

100  El  oraculo  va  a ser  a la  vez  un  himno.  Por  eso,  Apolo 
(=  Febo)  interviene  no  solo  como  dios  ddlfico,  sino  tambi&i 
como  «conductor»  de  Musas»  ( Mousegdtes ).  Cf.  Platx5n,  Leyes 
653  d 3.  En  la  composicidn  de  este  «ordculo-himno»  la  locura 
profdtica  se  fundird  con  la  podtica. 


» 'Muchas  veces,  cuando  los  rayos  de  tu  mente  pro- 
pendian  por  propio  impulso  a marchar  por  oblicuas 
veredas,  los  inmortales  los  enderezaron  por  el  camino 
recto  alzandolos  a lo  alto  de  las  esferas  y de  su  in- 
mortal senda,  proporcionando  a tus  ojos  un  espeso  haz 
de  luz  para  pudieran  ver,  apartdndose  de  la  oscura 
tiniebla. 

»'Y  no  se  adueno  del  todo  de  tus  parpados  el  dulce  40 
sueno,  sino  que  tu,  descorriendo  de  tus  parpados  la 
pesada  barra  de  la  niebla,  transportado  con  la  rota- 
cion,  viste  con  tus  propios  ojos  muchos  y graciosos 
espectdculos,  que  ninguno  de  cuantos  hombres  fueron 
buscadores  de  la  sabiduria  podria  facilmente  vislum- 
brar. 

»'Mas  ahora  que  desmontaste  tu  tienda  y abando-  45 
naste  la  tumba  de  tu  alma  demonica,  marchas  ya  en 
pos  de  la  asamblea  de  los  Demones,  refrescada  por 
auras  deleitosas.  AM  reina  la  amistad,  a lid  el  deseo 
delicado  a la  vista,  rebosante  de  goce  puro,  surtiendose 
perennemente  de  ambrosiacos  raudales  emanados  de  so 
la  Divinidad,  de  donde  pioceden  las  seducciones  del 
Amor,  la  dulce  brisa  y la  atmosfera  serena.  AM  moran 
los  hermanos  Minos  y Radamantis,  del  dureo  linaje 
del  gran  Zeus;  alia  mora  el  justo  Eaco 101 , a lid  la  Sacra 
Fuerza  de  Platon,  aM  Pitdgoras  el  hermoso,  alld  cuan-  55 
tos  formaron  el  coro  del  inmortal  Amor,  cuantos  com- 
parten  en  comun  el  linaje  de  los  Ddmones  beatisimos. 

SI,  alld  se  regala  por  siempre  el  corazon  con  festines 
y goces.  jDichoso  tu  que,  habiendo  sobrellevado  tan- 
tisimas  pruebas,  corres  en  pos  de  los  santos  Demones  60 
armado  de  pujante  vida!' 


101  Minos,  Radamantis  y fiaco  son  los  jueces  mlticos  tradi- 
cionales  del  Hades  (cf.  23,  32-33,  y Platan,  Apologia  41  a,  y 
Gorgias  523  e,  con  la  nota  de  Dodds,  Plato , Gorgias,  pdg.  374). 
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»Pongamos  fin  a nuestro  canto  y cese  ya,  Musas,  de 
girar  el  redondel  de  nuescro  coro  en  honor  de  Plotino 
bienhadado.  Esta  es  la  trova  de  su  bienandanza  tanida 
por  mi  aurea  cftara.» 

23  En  este  oraculo  se  dice  que  Plotino  era  «fino»  y 
suave,  apacibillsimo  y afable,  como  sablamos  por  nos- 
otros  mismos  que  lo  era  realmente.  Y se  dice  que  vivla 
insomne,  manteniendo  el  alma  pura  y siempre  en 
s marcha  afanosa  hacia  la  Divinidad,  a la  que  el  amaba 
con  toda  su  alma,  pues  hacia  todo  lo  posible  por  libe- 
rate, «por  escapar  de  la  amarga  ola  de  esta  vida  que 
se  apacienta  de  sangre».  Y as!  es  como,  principalmente 
a este  hombre  demonico,  muchas  veces,  cuando  se  re- 
montaba  al  Dios  primero  y transcendente  en  sus  pen- 
10  samientos  y siguiendo  las  etapas  trazadas  por  Platon 
en  el  Banquete102,  apareciosele  aquel  Dios  que  carece 
de  figura  y de  forma  y esta  asentado  sobre  la  Inteli- 
gencia  y sobre  todo  lo  inteligible 103.  Yo,  Porfirio,  que 
estoy  en  el  ano  sexagesimoctavo  de  mi  vida 104,  declaro 
haberme  allegado  a ese  Dios  y haberme  aunado  con 
el  una  sola  vez.  Pues  bien,  Plotino  «vio  asomar  la  meta 
is  ya  cercana»;  porque  para  el  el  fin  y la  meta  consistlan 
en  aunarse  con  el  Dios  omnitranscendente  y en  alle- 
garse  a el.  Cuatro  veces,  mientras  estuve  yo  con  61, 
alcanzo  esta  meta  merced  a una  actividad  inefable. 

En  el  orAculo  se  dice  tambien  que  muchas  veces, 
cuando  marchaba  oblicuamente,  los  dioses  lo  endere- 
zaron  «proporcionandole  un  espeso  haz  de  luz»,  de 
20  suerte  que  lo  que  escribio  fuese  escrito  en  virtud  de 
la  contemplacion  y vision  dispensada  por  aquellos.  Y, 
como  resultado  de  su  insomne  contemplacion  interior 
y exterior,  «viste  — dice — con  tus  propios  ojos  muchos 


102  201  a ss. 

103  El  Uno-Bien. 

104  Cf.  in  trod,  a la  Vida. 


1 

1 


y graciosos  espect&culos,  que  ninguno  de  los  hombres» 
que  se  dedican  a la  filosoffa  «podria  facilmente  vislum- 
brar».  Es  que  la  contemplacidn  de  los  hombres  puede  25 
llegar  a ser  sobrehumana,  pero  comparada  con  el  co- 
nocimiento  divino,  sera,  sf,  un  don  gracioso,  pero  no 
como  para  poder  captar  las  profundidades  como  las 
captan  los  dioses. 

Hasta  ahora  el  ordculo  ha  mostrado  cuantos  actos 
realizo  Plotino  mientras  estaba  todavla  rodeado  del 
cuerpo,  y qu 6 logros  consiguio.  Pero  despues  de  ha- 
berse  desligado  del  cuerpo,  dice  que  se  fue  «a  la  asam-  30 
blea  de  los  Demones»;  y que  aM  reina  la  amistad,  el 
deseo,  el  goce,  el  Amor,  prendido  de  Dios;  y que  alld 
tienen  tambi&i  su  puesto  los  tradicionales  jueces  de 
las  almas,  hijos  del  dies:  Minos,  Radamantis  y Eaco, 
ante  los  cuales  dice  que  ha  comparecido  no  para  ser 
juzgado,  sino  para  reunirse  con  ellos,  con  los  que  se 
reunen  tambien  todos  los  mejores.  Ahora  bien,  los  que  35 
se  retinen  son  estos:  Platon,  Pitagoras  y cuantos  otros 
«formaron  el  coro  del  inmortal  Amor»;  y que  alia  tienen 
su  origen  los  D&nones  beatfsimos,  y que  llevan  una 
vida  cuajada  de  «festines  y goces»,  y que  esa  vida  es 
duradera  y esta  beatificada  por  los  dioses.  40 

He  aquf,  pues,  nuestra  biograffa  de  Plotino.  Pero,  24 
puesto  que  £1  mismo  nos  encargd  que  hicieramos  la 
ordenacion  y la  correccion  de  sus  escritos,  y puesto  que 
yo  le  di  a aqu£l,  mientras  vivfa,  mi  palabra  de  cumplir  5 
ese  encargo  y se  lo  prometi  tambien  a mis  otros  com- 
paneros,  por  eso,  ante  todo,  no  estime  justo  dejar  los 
tratados  amontonadamente  editados  en  orden  cronold- 
gico,  sino  que  segm  el  ejemplo  de  Apolodoro  el  ate- 
niense  y el  de  Andrdnico  el  peripatetico 105 : el  primero 


105  Apolodoro,  el  ateniense,  fue  un  poligrafo  del  siglo  n 
a.  C.  Andrdnico,  el  peripatetico,  o Andrdnico  de  Rodas  editd 
las  obras  de  Aristoteles  en  la  segunda  mitad  del  siglo  I a.  C. 


168 


PORFIRIO 


VIDA  DE  PLOTINO 


169 


agrupd  las  obras  del  comedidgrafo  Epicarmo  repartidn- 
dolas  en  diez  tomos,  y el  segundo  distribuyo  por  disci- 
io  plinas  las  de  Aristdteles  y Teofrasto,  agrupando  en  una 
misma  disciplina  los  temas  apropiados.  Pues  as!  yo 
tambidn,  siendo  54  los  tratados  de  Plotino  de  que 
dispongo,  los  he  distribuido  en  seis  Eneadas 106,  sien- 
dome  grato  haber  topado  con  un  numero  perfecto,  el 
seis,  y con  estos  grupos  de  nueve i07,  y he  reunido  los 
tratados  asignando  a cada  Eneada  los  temas  que  le  son 
is  apropiados,  dando  ademas  un  puesto  prioritario  a los 
problemas  mas  sencillos.  La  primer  a Eneada  contiene, 
efectivamente,  los  tratados  de  cardcter  mas  bien  dtico. 
Helos  aquf: 

I 1.  Que  es  el  animal  y que  el  hombre 

Encabezamiento:  «Los  plaeeres  y las  penas... » 

20  I 2.  Sobre  las  virtudes 

Encabezamiento:  « Puesto  que  los  males  residen 
acd...» 

I 3.  Sobre  la  dialectica 

Encabezamiento:  «<jQu6  arte,  que  metodo...» 

I 4.  Sobre  la  felicidad 

25  Encabezamiento:  «E1  buen  vivir  y el  ser  feliz...» 

15.  De  si  la  felicidad  depende  de  la  duracion 

Encabezamiento:  «La  felicidad  <*se  acreeienta...» 
I 6.  Sobre  la  belleza 

Encabezamiento:  «La  belleza  se  da  en  el  ambito 
de  la  vista... » 


1Q6  Es  decir,  en  seis  grupos  de  nueve. 

107  Seis  y nueve  son,  respectivamente,  el  duplo  y el  cua- 
drado  de  tres,  que  es  el  numero  del  Todo  (=  principio,  medio 
y fin),  es  decir,  de  lo  perfecto  (Arist<5teles,  De  caelo  268  a 10-24). 


I 7.  Del  Bien  primario  y de  los  otros  bienes  so 

Encabezamiento:  «<-Puede  decirse  que  el  bien  de 
cada  ser  consista  en  otra  cosa...» 

18.  De  ddnde  provienen  los  males 

Encabezamiento:  «Los  que  investigan  de  donde 
provienen  los  males... » 

I 9.  Del  quitarse  la  vida  razonablemente 

Encabezamiento:  «No  te  quitaras  la  vida,  para  35 
que  no  saiga... » 

fistos  son,  pues,  los  tratados  comprendidos  en  la 
primera  Eneada , que  abarca  temas  de  cardcter  mds 
bien  etico.  La  segunda,  que  agrupa  los  temas  fisicos, 
comprende  los  tratados  sobre  el  cosmos  y los  relacio- 
nados  con  el  cosmos.  Helos  aqui: 

II  1.  Sobre  el  cosmos  40 

Encabezamiento:  «A1  afirmar  que  el  cosmos  ha 
existido  siempre  anteriormente...» 

II  2.  Sobre  la  rotacidn  celeste 

Encabezamiento:  «{'Por  que  se  mueve  circular- 
mente...» 

II  3.  Sobre  si  los  astros  influyen 

Encabezamiento:  «Que  el  movimiento  de  los  as-  45 
tros  presagia...» 

II  4.  Sobre  las  dos  materias 

Encabezamiento:  «La  llamada  materia...» 

II  5.  Sobre  lo  que  estd  en  potencia  y lo  que  esta  en 
acto 

Encabezamiento:  «Se  suele  decir  que  tal  cosa 
estd  en  potencia  y tal  otra  en  acto...» 

II  6.  Sobre  la  cualidad  y la  forma  so 

Encabezamiento:  «cEs  verdad  que  el  Ser  es  dis- 
tinto  de  la  Sustancia...» 
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II  7.  Sobre  la  compenetracion  total 

Encabezamiento:  «Acerca  de  la  compenetracion 
total...» 

II  8.  De  como  las  cosas  vistas  de  lejos  aparecen  pe- 
quehas 

55  Encabezamiento:  «^Es  verdad  que  las  cosas  ie- 

janas  aparecen  mas  pequenas...» 

II  9.  Contra  los  que  dicen  que  el  Demiurgo  del  cosmos 

es  malo  y que  el  cosmos  es  malo 
Encabezamiento:  «Por  lo  tan  to,  puesto  que  se 
nos  ha  manifestado...» 

La  tercera  Eneada , que  contiene  todavla  los  trata- 
60  dos  relativos  al  cosmos,  abarca  los  siguientes  tratados 
sobre  especulaciones  cosmologicas: 

III  1.  Sobre  la  fatalidad 

Encabezamiento:  «Todas  las  cosas  que  devie- 
nen...» 

III  2.  Sobre  la  providencia , libro  I 

Encabezamiento:  «Atribuir  a la  espontanei- 
dad...» 

65  III  3.  Sobre  la  providencia , libro  II 

Encabezamiento:  «^Que  pensar,  pues,  de  estas 
cosas... » 

III  4.  Sobre  el  Demon  al  que  hemos  cabido  en  suerte 
Encabezamiento:  «Hay  principios  cuyas  hipos- 
tasis...» 

III  5.  Sobre  el  amor 

70  Encabezamiento:  « Sobre  si  el  amor  es  un 

dios...» 

III  6.  Sobre  la  impasibilidad  de  las  cosas  incorpo- 
reas 

Encabezamiento:  «Cuando  declamos  que  las 
percepciones  no  son  afecciones...» 
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III  7.  De  la  eternidad  y el  tiempo 

Encabezamiento:  «La  eternidad  y el  tiempo... » 

III  8.  Sobre  la  naturaleza , la  contemplacion  y el  Uno  75 
Encabezamiento:  «Si  comenzaramos  bromean- 
do...» 

III  9.  Miscelanea 

Encabezamiento:  «La  Inteligencia  — dice  (Pla- 
ton)— ve  contenidas...» 

Estas  tres  Eneadas  nosotros  las  hemos  colocado  y 25 
dispuesto  en  un  solo  volumen.  Mas  el  tratado  Sobre  el 
Demon  al  que  hemos  cabido  en  suerte  lo  hemos  colo- 
cado tambien  en  la  tercera  Eneada  porque  estudia  de 
modo  general  lo  relativo  a el;  y,  de  hecho,  este  proble- 
ma  se  encuentra  tratado  tambien  por  los  que  exami-  5 
nan  lo  consiguiente  a la  generacion  de  los  hombres.  Lo 
mismo  vale  de  la  ubicacion  del  Sobre  el  amor . El  Sobre 
la  eternidad  y el  tiempo  lo  hemos  colocado  aqui  por 
su  tratamiento  del  tiempo.  El  Sobre  la  naturaleza,  la 
contemplacion  y el  Uno  esta  colocado  aqul  por  su  sec- 
cion  sobre  la  naturaleza. 

Tras  los  tratados  relativos  al  cosmos,  a la  cuarta  10 
Eneada  le  han  tocado  los  relativos  al  alma.  Helos  aquf: 

IV  2.  Sobre  la  esencia  del  alma , libro  I108 

Encabezamiento:  «Cual  sea  la  esencia  del 
alma... 

IV  1.  Sobre  la  esencia  del  alma , libro  II 

Encabezamiento:  «En  el  mundo  inteligible...»  15 
IV  3.  Problemas  acerca  del  alma , libro  I 

Encabezamiento:  « Acerca  del  alma,  cuantos  pro- 
blemas hay  que  solucionar . . . » 

IV  4.  Problemas  acerca  del  alma,  libro  II 

Encabezamiento:  «^Que  dird,  pues...»  20 

108  En  la  edicidn  porfiriana  el  tratado  numerado,  actual- 
mente,  como  IV  2 iba  delante  del  numerado  como  IV  1. 
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IV  5.  Problemas  acerca  del  alma,  libro  HI,  o sobre  la 
visidn 

Encabezamiento:  «Puesto  que  hemos  aplazado 
el  estudio...» 

IV  6.  Sobre  la  percepcion  y la  memona 

Encabezamiento:  «Puesto  que  negamos  que  las 
percepciones  sean  impresiones...» 

25  IV  7.  Sobre  la  inmortalidad  del  alma 

Encabezamiento:  «Si  cada  uno  es  inmortal... » 
IV  8.  Sobre  la  bajada  del  alma  a los  cuerpos 

Encabezamiento:  «Muchas  veces,  despertdndo- 
me...» 

IV  9.  Si  todas  las  almas  son  una  sola 

30  Encabezamiento:  «<?Por  ventura,  del  mismo 

modo  que  decimos  que  el  alma  de  cada  uno...» 

Asi  pues,  la  cuarta  Endada  contiene  los  temas  re- 
lativos  al  alma  misma.  La  quinta  contiene  los  relativos 
a la  Inteligencia;  pero  cada  uno  de  los  tratados  com- 
prende  tambien,  en  ciertos  pasajes,  temas  sobre  lo  que 
estd  mds  alld,  sobre  la  inteligencia  inmanente  en  el 

35  alma  y sobre  las  Ideas.  Helos  aqui: 

V 1.  Sobre  las  tres  Hipostasis  principales 

Encabezamiento:  «<?Cual  es  la  causa... » 

V 2.  Sobre  la  genesis  y el  orden  de  los  posteriores  al 

Primero 

Encabezamiento:  «E1  Uno  es  todas  las  cosas...» 

40  V 3.  Sobre  las  Hipostasis  cognitivas  y sobre  lo  que 
estd  mds  alia 

Encabezamiento:  «E1  sujeto  autopensante  <ipor 
ventura  debe  ser  multiforme... » 

V 4.  De  qud  manera  lo  posterior  al  Primero  procede 

del  Primero.  Sobre  el  Uno 

Encabezamiento:  «Si  se  da  algo  posterior  al  Pri- 
mero, es  necesario  que  provenga  de  aqu£l...» 


V 5.  Que  los  inteligibles  no  estdn  fuera  de  la  Inteli - 45 

gencia . Sobre  el  Bien 

Encabezamiento:  «La  Inteligencia,  la  verdadera 
Inteligencia... » 

V 6.  Que  lo  que  estd  mds  alia  del  Ente  no  piensa . 

Cual  sea  el  pensante  primario  y cual  el  secun - 
dario 

Encabezamiento:  «Hay  dos  clases  de  pensan- 
tes...» 

V 7.  De  si  hay  Formas  aun  de  los  individuos  so 

Encabezamiento:  «Si  aun  del  individuo...» 

V 8.  Sobre  la  Belleza  inteligible 

Encabezamiento:  «Puesto  que  decimos  que  quien 
haya  llegado  a la  contemplation  de  lo  inteligi- 
ble...» 

V 9.  Sobre  la  Inteligencia,  las  Ideas  y el  Ser 

Encabezamiento:  «Todos  los  hombres,  en  cuan-  55 
to  nacen,..» 

Tambien  las  Eneadas  cuarta  y quinta  las  hemos  en-  26 
globado  en  uno  solo  volumen,  y la  restante  Eneada 
sexta,  en  otro  volumen,  de  manera  que  los  escritos 
completos  de  Plotino  esten  distribuidos  en  tres  volu- 
menes,  de  los  que  el  primer  volumen  contiene  tres  5 
Eneadas,  el  segundo  dos  y el  tercero  una. 

He  aquf  los  tratados  del  tercer  volumen,  los  de  la 
Eneada  sexta: 

VI  1.  Sobre  los  generos  del  ser,  libro  I 

Encabezamiento:  « Sobre  los  seres,  cuantos  y 
cuales...» 

VI  2.  Sobre  los  generos  del  ser,  libro  II  10 

Encabezamiento:  «Puesto  que  hemos  concluido 
nuestro  examen  sobre  los  supuestos  diez  ge- 
neros...» 
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VI  3.  Sobre  los  generos  del  ser,  libro  III 

Encabezamiento:  «Cual  es  nuestra  opinion  so- 
bre la  Esencia...» 

VI  4.  Que  el  Ente,  siendo  uno  y el  mismo,  esta  todo 
is  a la  vez  en  todas  partes,  libro  I 

Encabezamiento:  «E1  alma  <;est&  por  ventura 
presente  al  universo  en  todas  partes... » 

VI  5.  Que  el  Ente,  siendo  uno  y el  mismo,  esta  todo 
a la  vez  en  todas  partes,  libro  II 
Encabezamiento:  «Que  lo  que  es  uno  y lo  mis- 
mo numericamente  esta  todo  a la  vez  en  todas 
partes...» 

20  VI  6.  Sobre  los  Numeros 

Encabezamiento:  «^Es  verdad  que  la  multipli- 
cidad  es  un  abandono  de  la  unidad...» 

VI  7.  De  como  vino  a la  existencia  la  multiplicidad  de 
las  Ideas . Sobre  el  Bien 

Encabezamiento:  «Cuando  Dios  envio  a encar- 
narse...» 

VI  8.  Sobre  lo  voluntario  y sobre  la  voluntad  del 
Uno 

25  Encabezamiento:  «<;Cabe  preguntarse,  en  el  caso 

de  los  dioses,  si  hay  algo  que  este  a su  arbi- 
trio...» 

VI  9.  Sobre  el  Bien  o el  Uno 

Encabezamiento:  «Todos  los  seres  por  la  uni- 
dad  son  seres... » 

Este  es,  pues,  el  modo  como  hemos  organizado  los 
tratados,  que  suman  cincuenta  y cuatro,  en  seis  Enea- 
30  das . Sobre  ciertos  pasajes  de  ellos,  sin  plan  fijo,  hemos 
redactado  Comentarios  J09  en  atencidn  a aquellos  com- 
paneros  nuestros  que  nos  apremiaron  a que  escribie- 

109  Sobre  los  « comentarios  »,  «argumentaciones»  y «suma- 
iios»,  cf.  Introd.  gen.,  secc.  84. 
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semos  sobre  aquellos  pasajes  que  ellos  mismos  pedlan 
se  les  aclarasen.  Y no  solo  eso.  Tambien  hemos  com- 
puesto  los  Sumarios  de  todos  los  tratados  — excep- 
tuado  el  Sobre  la  belleza,  porque  nos  faltaba — segun 
el  orden  cronologico  de  su  circulacion.  Mas  en  la  pre-  35 
sente  edicion,  no  solo  estan  a disposicion  del  lector  los 
Sumarios  de  los  tratados  uno  a uno,  sino  que  tambien 
hay  Argumentaciones,  que  estan  numeradas  con  la  mis- 
ma  numeracion  que  los  Sumarios . 

Y ahora,  recorriendo  cada  uno  de  los  tratados,  va- 
mos  a tratar  de  anadir  la  puntuacion  y corregir  los 
errores  de  diccion,  si  los  hubiere.  Y cualquier  otra  40 
cosa  que  se  nos  ocurra,  la  tarea  misma  nos  lo  ira 
indicando. 


